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• Заявление Генерального Секретаря

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Перед тем как Генеральная Ассамблея возоб­
новит общие трения та данном заседании, предо­
ставляю слово Генеральному Секретарю. .
2. ГЕНЕРАЛЬНЫЙ СЕКРЕТАРЬ (говорит по- 
английски): Когда я просил предоставить мне 
возможность использовать свое право ответа на 
данной стадии общих прений, то это не потому, 
что я хотел воспользоваться своим 'выступлением 
для того, чтобы исправить какие-либо фактиче­
ские ошибки или искажения. В этом нет необхо­
димости, потому что в Совете Безопасности и на 
недавно закончившейся четвертой чрезвычайной 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи име­
ли место самые подробные дискуссии. Во .всяком 
случае такое разъяснение и другие замечания, 
в которых может появиться необходимость, могут 
.принести большую пользу на поздней стадии пре­
ний, когда выступающие охватят более широкий 
круг вопросов. Естественно, я оставляю за собой 
право выступить с таким разъяснением в свое 
время, если в нем будет необходимость.
3. В этой связи я хотел бы, однако, обратить осо­
бое внимание делегаций на первый доклад о 
положении в Конго, распространенный всего 
несколько дней назад. Я уверен, что этот доку­
мент, представленный г-ном Р. Дайялом как до­
кумент S/4531 и Carr. 1 и 2, окажет большую 
помощь тем, кто хочет иметь полное представле­
ние о действительном положении в стране, про­
блему которой решает наша Организация.

4. Причина моего выступления в данный момент 
кроется в другом. Я считаю, что до продолжения
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прений мне следовало бы разъяснить Генераль­
ной Ассамблее, что, по моему мнению, является 
и что не является предметом обсуждения на Ге­
неральной Ассамблее, .в связи с тем что некото­
рые ораторы упоминали имя Генерального Секре­
таря.
5. В этом отношении перед Генеральной Ассам­
блеей стоит вопрос не о каких-либо конкретных 
действиях, а о принципах, по которым направ­
ляется деятельность Организации Объединенных 
Наций. Здесь вопрос касается не деятельности 
человека, а института.
6. Всего неделю назад Генеральная Ассамблея 
(863-е заседание) приняла резолюцию 1474 
(ES-IV) касающуюся операции в Конго. Она 
приняла эту резолюцию после детального обсуж­
дения и (после того, как были изложены все фак­
ты. При таком положении вполне можно было 
бы задать вопрос: .почему те же самые факты 
нужно опять приводить на Генеральной Аосам- 
лее в качестве основы для новых и далеко иду­
щих .выводов, затрагивающих, возможно, даже 
вопрос о доверии?
7. Вопрос, находящийся на обсуждении Гене­
ральной Ассамблеи, ,не является больше вопро­
сом о конкретных действиях — это вопрос о 
принципах, направляющих эти действия. Органи- ■ 
зация Объединенных Наций часто сталкивалась
с таким положением, когда неправильно сделан­
ный шаг мог толкнуть Организацию на защиту 
интересов той или иной определенной стороны 
в конфликте, являющемся по (существу .внутрен­
ним делом страны. Допустить это — значит вме­
шаться во внутренние дела вопреки букве и духу 
Устава. Избежать этого — значит быть предан­
ными букве и духу Устава, несмотря ,на разоча­
рование тех, кто рассчитывал, что они смогут 
увеличить свой политический вес путем привле­
чения Организации Объединенных Наций на 
свою сторону.
8. В этом, конечно, состоит главная причина 
принципа, положенного с самого начала в основу 
проведения операции в (Конго и одобренного Со­
ветом Безопасности. Согласно этому принципу 
Вооруженные силы Организации Объединенных 
Наций не могут находиться в распоряжении пра­
вительства, запросившего помощь, и не могут за­
щищать интересы одной какой-либо стороны в 
любом .внутреннем конфликте, независимо от то­
го, вовлечено в него само правительство или нет. 
Исходя из общего опыта, в то время когда нака­
ляются страсти, те, кто становится заинтересо­
ванной стороной, рассматривают самое строгое 
беспристрастие не иначе, как пристрастие.
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9. Далее, как я уже говорил, этот вопрос касает­
ся не человека, а института. Какие бы слова вы 
ни употребляли — независимость, беспристрастие, 
объективность, — все они характеризуют основ­
ные аспекты того, что, без всякого исключения, 
должно представлять собой позицию Генерально­
го Секретаря. Эта позиция, и а шедшая свое ясное 
и убедительное выражение в статье 100 Устава, 
может стать на любой стадии препятствием для 
тех, кто добивается определенных политических 
целей, которые лучше и легче всего могут быть 
достигнуты, если Генеральный Секретарь пойдет 
на компромисс. Однако если бы он сделал это, 
то как бы жестоко он .обманул доверие всех тех, 
для кого строгое проведение такой позиции яв­
ляется лучшей защитой во всемирной борьбе за 
власть и влияние. Таким образом, если долж­
ность Генерального Секретаря становится для 
кого-то, будь то отдельное лицо, (группа лиц или 
правительство, камнем преткновения, потому что 
лицо, занимающее эту должность, придерживает­
ся основного принципа, который должен направ­
лять всю его деятельность, и если по этой причи­
не он подвергается критике, то эта критика нано­
сит удар по самой должности и по принципам, 
на которых она основывается. Я скорее предпо­
чел бы, чтобы эта должность была ликвидирова­
на в результате строгой приверженности принци­
пу независимости, беспристрастия и объективно­
сти, чем если бы она продолжала существовать 
на основе 'компромисса. Таков выбор, который 
ежедневно стоит перед Генеральным Секретарем. 
Это также и выбор как по существу, так и по 
форме, который сейчас открыто стоит перед Ге­
неральной Ассамблеей. Я считаю, что все, чьи 
интересы охраняются Организацией Объединен­
ных Наций, поймут, что данный выбор является 
не выбором удобного момента, а выбором, кото­
рый имеет решающее значение для будущего, их 
будущего.

10. Одно Последнее слово. Иногда у некоторых 
создается .впечатление, что операция в .Конго яко­
бы находится в руках Генерального Секретаря и 
имеет лишь некоторое отношение к Организации 
Объединенных Наций. Нет, эта ваша операция, 
господа. И это относится не только к тем, кто 
представляет страны Африки и Азии, которые не­
сут на себе основное (бремя по укомплектованию 
вооруженных сил и их командования, но и к тем, 
кто выступает и действует от других частей мира. 
В Уставе нет положения, которое возлагало бы 
подобную ответственность на плечи Генерально­
го Секретаря или делало бы его независимым хо­
зяином подобной операции. Это Совет Безопас­
ности единогласно предоставил такие полномочия 
Генеральному Секретарю 14 июля Г Это Совет 
Безопасности рекомендовал 22 июля2 свой до­
клад, относительно (принципов, которые должны 
применяться. Это Совет Безопасности снова 1 2 *

1 См. резолюцию S/4387, принятую на 873-м заседании 
Совета Безопасности.

2 См. резолюцию S/4405, принятую на 879-м заседании
Совета Безопасности.

единогласно подтвердил 9 августа3 полномочия, 
предоставленные Генеральному Секретарю. И 
снова, всего лишь неделю назад, Генеральная 
Ассамблея единогласно предложила Генерально­
му Секретарю и впредь предпринимать решитель­
ные действия [резолюция 1474 (ES-IV)]. Как я 
уже сказал, это действительно ваша операция, 
господа. Это вам принадлежит право намечать 
то, что вы хотите сделать. Как должностное лицо 
Организации я буду благодарен любому положи­
тельному совету, но если такого положительного 
совета не предвидится, как это имело место в Со­
вете Безопасности 21 августа (887-е заседание), 
когда мои действия были (подвергнуты -сомнению, 
тогда у меня не будет иного выбора, как следо­
вать своим убеждениям, направляемым принци­
пами, о которых я только что упоминал.

ПУНКТ 9 ПОВЕСТКИ дня

Общие прения (продолжение)

11. Г-н НОВОТНЫЙ, президент Чехословацкой 
Социалистической Peony б лики (говорит по-чеш­
ски) 4: Нет сомнения в том, что все собравшиеся 
в этом зале понимают важность этой сессии Ге­
неральной Ассамблеи. По инициативе Советского 
Союза -многие страны -решили направить своих 
высших представителей для участия в данной 
сессии. -Правительство Чехословацкой Социали­
стической Республики полностью поддержало 
идею участия глав государств или глав прави­
тельств в этой 'сессии.
12. Мы прибыли сюда -потому, (что народы мира 
требуют принятия действительно эффективных 
мер для сохранения мира и мирного сосущество­
вания. Сделать эффективный вклад в дело обес­
печения мирного сотрудничества между народа­
ми — основная задача Организации Объединен­
ных Наций. Для того чтобы успешно выполнить 
эту задачу, -сейчас, б-оле-е чем когда-либо, необ­
ходимо подходить к обсуждению проблем чрез­
вычайно .серьезно и решительно осуждать любые 
попытки, направленные на то, чтобы помешать 
достижению взаимопонимания.
13. Центральная проблема современного мира 
заключается в том, чтобы срочно обеспечить та­
кое положение, при котором -народы могли бы 
жить -в условиях прочного -мира и посвятить свою 
энергию мирному труду в интересах своего благо­
состояния. Необходимость мирного сосущество­
вания и устранения методов насилия при урегу­
лировании споров между государствами стано­
вится вое более -очевидной. Это стало необходи­
мым в результате достигнутой человечеством вы­
сокой степени социального развития и в резуль­
тате революционных изменений, достигнутых в 
послевоенный период -в технике, в частности в во­
енной технике. Эти изменения носят такой харак-

3 См. резолюцию S/4426, принятую на 886-м заседании 
Совета Безопасности.

* Делегация представила английский перевод выступле­
ния г-на Новотного.
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тер, что сегодня любой агрессивный план или 
просто замысел, любая попытка расстроить бла­
городные усилия, направленные на .предотвраще­
ние войны, приобретают уголовный характер.

14. Мы считаем, что сегодня даже на миг нельзя 
пассивно примириться с положением, при кото­
ром угроза войны полностью не ликвидирована. 
Мы не можем одобрять любые действия, которые 
мешают ведению равноправных переговоров, де­
лают невозможным разумное урегулирование 
опоров и усиливают напряженность.

15. Мы понимаем, ко-вечно, что нелегко найти 
путь, ведущий к .прочному миру, потому что это 
сложная и трудная задача. Создание нового мира 
без армий, исключение войны из жизни челове­
чества, поиски путей, ведущих к мирному взаимо­
пониманию, и создание новых отношений между 
народами представляют собой совершенно новую 
проблему, которая (никогда так неотложно не 
вставала перед человечеством. Не удивительно, 
что человечество встречается с трудностями по 
мере приближения к ее решению.

16. Основной предпосылкой всякого успеха в .по­
исках .путей к прочному миру является проявле­
ние доброй воли со стороны всех тех, кто решает 
вопросы войны и мира. Подавляющее большин­
ство человечества решительно стоит ,за дело мира 
и за ликвидацию войны как средства разрешения 
споров. Уже одно это является важным факто­
ром. Однако все ответственные государственные 
деятели, которым народы вверили свою судьбу, 
должны также проявить свое стремление к миру.

17. При существующем (положении дел на пути 
к успешным переговорам и (соглашению стоят, .по- 
видимому, большие препятствия. Однако некото­
рые люди видят препятствия там, где их нет. 
Например, различные государственные или соци­
альные системы в различных странах определен­
но не могут считаться препятствием для мирного 
сосуществования. .Разве не является образ жизни, 
одобренный народом, исключительно его внутрен­
ним делом? Мы считаем неотъемлемым правом 
народов поддерживать или изменять свою госу­
дарственную или социальную систему независи­
мо от того, нравится это или нет некоторым 
людям за границей.

18. Историческое развитие привело народы к 
важному перекрестку: они могут или следовать и 
впредь по дороге старой социальной системы, по 
дороге капитализма, или выбрать другую доро­
гу, которая ведет к новой социальной системе — 
к социализму. Один миллиард человек избрал 
последнюю дорогу и успешно идет по вей, де­
монстрируя огромные преимущества социализма. 
Многие народы только сейчас (вышли на дорогу 
независимой государственности и (начали строить 
свое будущее государство и социальную систему. 
Многие народы все еще продолжают идти по 
старой дороге. Но является ли это причиной, 
из-за которой человечество должно ввергнуть 
себя в атомное пекло? Мы этого не думаем.

19. До настоящего времени ход событий показал, 
что обе социальные системы — социализм и ка­
питализм ■— могут жить вместе и мирно сорев­
новаться. Другого выбора нет, если мы хотим 
спасти человечество от всемирного пожара. По­
этому нужно признать необходимость мирного 
сосуществования и соревнования стран с различ­
ными социальными системами.
20. Народ и правительство нашей страны искрен­
не желают, чтобы данная сессия Генеральной Ас­
самблеи помогла расчистить путь к дальнейшему 
упрочению мира и устранить препятствия, кото­
рые стоят на (пути к мирному сосуществованию 
государств.
21. В результате хорошо известных изменений в 
равновесии сил в мире и постоянного стремления 
народов к миру мы несколько лет назад успешно 
приступили к постепенному процессу смягчения 
международной напряженности. Такая атмосфе­
ра необходима для плодотворных (переговоров и 
для (решения важных международных вопросов.
22. Наша страна также содействовала созданию 
этой здоровой атмосферы. (Мирное сосущество­
вание и дружественное .сотрудничество между 
государствами лежат „в основе внешней политики 
Чехословакии, пользующейся полной поддержкой 
всего нашего народа. В соответствии с его волей 
принципы мира и мирного сосуществования были 
подтверждены новой (Конституцией Чехословац­
кой Социалистической Республики, .принятой в 
этом году.
23. В Генеральной Ассамблее Организации Объ­
единенных Наций мы поддерживаем все конст­
руктивные мирные предложения, вносимые дру­
гими государствами, в особенности Советским 
Союзом. В духе мирного сотрудничества Чехо­
словакия •поддерживает дружественные взаимо­
выгодные отношения с большим числом госу­
дарств с различными социальными системами, 
находящимися на всех континентах. Будучи стра­
ной, которая глубоко заинтересована в мирном 
строительстве и нормальных международных от­
ношениях, мы приветствовали все переговоры 
между Западом и Востоком, которые имели место 
за рассматриваемый период. (Мы приветствовали 
гот факт, что в ходе переговоров, .состоявшихся 
на высшем уровне между .Советским Союзом, Со­
единенным Королевством, Соединенными Штата­
ми и Францией, была подтверждена готовность 
исключить метод насилия при урегулировании 
международных споров. Мы также с надеждой 
ожидали таких результатов, к которым при более 
благоприятных обстоятельствах могла бы при­
вести .Парижская конференция -глав четырех дер­
жав в мае 1960 года.
24. Всем известно, что агрессивные силы миро­
вого империализма мешают переговорам, под­
держивают лихорадочную гонку вооружений и 
сохраняют очаги напряженности в различных ча­
стях мира. Накануне Парижской конференции 
оии совершили особенно гнусные провокации. 
Наш народ не мог понять, почему именно во вре­
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мя подготовки Парижской конференции, как раз 
перед началом (переговоров, Соединенные Штаты 
заслали разведывательный самолет на террито­
рию Советского Союза; почему в это же время 
они вновь провозгласили так называемую «неде­
лю порабощенных народов», которая является 
грубым оскорблением для народов всех социали­
стических стран; почему именно в этот момент 
они продлили еще на два года эмбарго в отноше­
нии социалистических стран и, наконец, почему 
перед самым началом переговоров они привели 
прямо из Парижа все свои войска в состояние 
боевой готовности.
25. Какими же должны были быть эти перегово­
ры? В какой атмосфере они должны были про­
ходить? Несомненно, имелось в виду сделать упор 
на «позицию силы», то есть на силу Соединенных 
Штатов, и создать атмосферу концентрирован­
ной угрозы и давления.
26. Люди, думающие подобным образом, очевид­
но, мало обращают внимания на сложившуюся 
сейчас реальную обстановку и не хотят понять, 
что другая сторона выросла в мощную державу, 
которую нельзя легко запугать. Хорошо извест­
но, что именно эта сторона, то есть Советский 
Союз, является как раз страной с высокоразви­
той экономикой, наукой и техникой.
27. Подобные угрозы хорошо известны из исто­
рии, особенно из всей империалистической и ми­
литаристской политики Германии, начиная от 
Фридриха Великого и кончая Бисмарком и Гит­
лером. Мы все еще не можем сказать, какими 
будут дальнейшие события в Германии, посколь­
ку мы не знаем, каким будет конец их способно­
го ученика Аденауэра.
28. Естественно, что подход к Парижскому сове­
щанию с такой позиции не может означать ниче­
го другого, кроме подготовки к переговорам с 
твердым намерением сорвать их.
29. Генеральная Ассамблея и ее органы, несо­
мненно, будут подходить к этим событиям и их 
последствиям с различных точек зрения. По пред­
ложению советского правительства данная сес­
сия (будет рассматривать пункт 80 .повестки дня: 
«Протест Союза Советских Социалистических 
Республик по поводу угрозы всеобщему миру, 
созданной агрессивными действиями Соединен­
ных Штатов Америки против Советского Союза». 
Мы полностью согласны с рассмотрением данно­
го пункта, и наша делегация обратит в этой связи 
внимание на. постоянные, систематические нару­
шения воздушного пространства Чехословакии 
военными самолетами Соединенных Штатов и 
Федеративной Республики Германии.
30. Правительство Чехословацкой Социалистиче­
ской Республики считает, что строгое уважение 
общепризнанных принципов международного 
права и положений Устава Организации Объеди­
ненных Наций является вопросом чрезвычайной 
важности. При других обстоятельствах могло бы 
показаться (странным напоминать государствам- 
членам об Уставе пятнадцать лет спустя после 
создания Организации Объединенных Наций.

Однако случилось так, что правительство Соеди­
ненных Штатов, в связи с тем что его разведы­
вательный самолет был сбит над территорией 
Советского Союза, заявило через своих ответст­
венных представителей, включая президента 
Соединенных Штатов, что оно не считает себя 
связанным обязательством уважать суверенитет 
других государств и что оно желает обращаться 
с ним по своему усмотрению. Но уважение суве­
ренитета других стран является краеугольным 
камнем международного права и основным поло­
жением Устава Организации Объединенных 
Наций.
31. К счастью, мы не живем в то время, когда 
те, кто правил миром, (превращали целые конти­
ненты в колонии, не имея на то никаких прав. 
Мы живем во второй половине XX века, когда 
миролюбивые народы обладают средствами для 
законной защиты (своего суверенитета и для пред­
отвращения агрессии. Принцип абсолютного ра­
венства прав является единственным приципом, 
который может служить сегодня в качестве осно­
вы для переговоров. Он является одним из эле­
ментарных и общепризнанных принципов, регу­
лирующих международные отношения.
32. Поэтому мы считаем, что одна из (первооче­
редных задач, стоящих, перед данной сессией, 
состоит в то;м, чтобы достигнуть положения, при 
котором .правительство Соединенных Штатов 
уважало бы соответствующие нормы междуна­
родного права и тем самым помогло бы создать 
необходимые предпосылки для успешных пере­
говоров. Если Генеральная Ассамблея должна 
быть верной Уставу и жить в соответствии с ее 
обязательствами перед человечеством, то она 
должна взять на себя энергичную инициативу в 
этом отношении.
33. Говоря об основных принципах международ­
ного права н абсолютной порядочности, без ко­
торых немыслимы нормальные международные 
отношения, я не могу пройти мимо действительно 
беспрецедентного решения правительства Соеди­
ненных Штатов наложить ограничения на пребы­
вание председателя совета министров Советско­
го Союза Никиты Хрущева и некоторых других 
государственных деятелей в Нью-Йорке, в том 
самом городе, где расположена штаб-квартира 
Организации Объединенных Наций. От .имени 
чехословацкой делегации я выражаю самый ре­
шительный протест против подобных действий 
■правительства Соединенных Штатов, которое по­
казало этим не только полное нежелание искать 
пути к взаимопониманию, но и грубо нарушило 
свои обязательства по отношению к Организации 
Объединенных Наций.
34. У славянских и многих других народов есть 
древний обычай встречать гостей и посетителей 
с открытым дружелюбием и уважением. Мы ока­
зываем знаки уважения каждому независимо от 
того, находится ли он с нами в хороших или пло­
хих отношениях. Мне интересно знать поэтому, 
является ли «дружественный» ,прием, оказанный 
нам, и «приличие», с которым к нам относятся,
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выражением широко разрекламированной амери­
канской «свободы» и «демократии».
35. Может .быть, мы не успеваем за временем и 
не понимаем этой современной формы «свободной 
дружбы», с которой нас здесь встретили. Во вся­
ком случае она нас просто поразила, и по возвра­
щении домой мы расскажем об этой форме «дру­
жбы», которую мы в своей стране называем 
оскорблением и грубостью. Не позволить даже 
послу Чехословакии в Соединенных Штатах Аме­
рики прибыть в аэропорт для .встречи делегации, 
возглавляемой президентом республики, которую 
этот посол представляет, — это, я думаю, оскорб­
ление, выходящее за все границы. Еще не было 
такого случая, чтобы полицейские органы решали 
такие вопросы.
36. Мы считаем, что при подобных обстоятель­
ствах, когда свободные представители госу­
дарств — членов Организации Объединенных На­
ций встречаются с трудностями в работе, когда 
полицейские органы часто решают вопросы, ка­
сающиеся их пребывания, возникает серьезный 
вопрос ю том, будет ли служить целям Органи­
зации Объединенных Наций дальнейшее пребы­
вание штаб-кварРиры этой важной всемирной 
организации в Соединенных Штатах. Так же как 
и советская делегация, мы придерживаемся того 
мнения, что при подобных обстоятельствах было 
бы лучше перевести штаб-квартиру Организации 
Объединенных Наций и ее деятельность в какую- 
либо другую страну.
37. Настоятельная необходимость внесения яс­
ности всеми государствами, и главным образом 
правительством Соединенных Штатов, в вопрос 
о том, стоят ли они за мирное сосуществование, 
была продемонстрирована рядом заявлений, сде­
ланных .государственными деятелями Соединен­
ных Штатов. Так, например, 20 апреля 1960 года, 
то есть незадолго до того, когда должна была 
начаться Парижская конференция глав четырех 
держав, заместитель государственного секретаря 
г-н Диллон заявил:

«Давайте поэтому выбросим на свалку идею 
о скоропреходящем и беспокойном сосущество­
вании».

Для г-на Диллона и тех, чье мнение он выражает, 
идея сосуществования, то есть идея жить в мире, 
является беспокойной. Следует ли понимать, что 
и вся деятельность Организации Объединенных 
Наций, направленная на обеспечение мирного 
сосуществования, является для него также бес­
покойной и что именно с такой позиции он рас­
сматривает ее усилия и ее единодушно принятые 
резолюции?
38. Если не мирное сосуществование, то что же 
тогда? Война? Все говорят: нет, мы .не хотим вой­
ны. Мы также заявляем, что мы не хотим войны 
и боремся за мир.
39. Мы вновь повторяем этим деятелям Соеди­
ненных Штатов и других стран: если вы не хоти­
те .войны, то давайте изучим все возможности, 
ведущие к взаимопониманию, И перестаньте ду­

мать об изменении социальной системы в .нашей 
стране, перестаньте думать о поражении и унич­
тожении социализма. Социализм в настоящее 
время представляет собой образ мыслей и убеж­
дение сотен я сотен миллионов людей, и его нель­
зя изменить никакой политикой с позиции силы.
40. Каково же положение сейчас?
41. На протяжении ряда лет Чехословакия, как 
и .некоторые другие страны, неоднократно была 
объектом вмешательства в ее внутренние дела 
со стороны правящих кругов Соединенных Шта­
тов. Это вмешательство объясняется тщетным 
желанием изменить нашу внутреннюю систему и 
восстановить капиталистическую систему, кото­
рая сознательно была свергнута нашим народом. 
Время от времени правительство Соединенных 
Штатов открыто заявляет о своей верности этой 
цели, расходует миллионы долларов на ее осу­
ществление и поощряет проведение различных 
враждебных нам кампаний, таких как провока­
ционные «недели порабощенных народов».
42. Я хотел бы сказать таким политическим дея­
телям, что они должны наконец уяснить, что 
понятие свободы в том виде, в каком понимают 
свободу они и которую они так нарочито отстаи­
вают, является в настоящее время непонятным 
и абсолютно неприемлемым для нашего народа.
43. Мы рассматриваем нашу свободу с другой 
точки зрения, с точки зрения интересов развития 
всего социалистического общества и, следова­
тельно, также с точки зрения интересов полного 
развития человека, лишенного хищнических черт 
капиталистического общества.

44. Я хотел бы привести другой характерный 
пример: 9 мая 1960 года, в день, когда Соединен­
ные Штаты поздравили нас по случаю националь­
ного праздника Чехословакии, по случаю пятнад­
цатой годовщины со дня освобождения нашей 
страны от гитлеровской оккупации, государствен­
ный секретарь Соединенных Штатов г-н Христиан 
Гертер счел необходимым вмешаться самым не­
допустимым образом в наши внутренние дела, 
выступив с грязной клеветой на пресс-конфе­
ренции.
45. Политика неуважения национального сувере­
нитета была ярко продемонстрирована за послед­
нее время в организации подрывной деятельно­
сти, направленной против некоторых новых госу­
дарств, которые освободились от колониально­
го ига.
46. Пример Конго — это типичный пример капи­
талистического понимания политической и эконо­
мической свободы в государствах, которые в 
прошлом были их колониями. Освобожденная 
Республика Конго, которая на демократической 
основе избрала свой парламент и правительство, 
с самого начала приобретения независимости 
подверглась позорному нападению.
47. Когда колонизаторы увидели, что конголез­
ский народ и его представители серьезно воспри­
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няли свободу, которую они завоевали, что их 
старые колонизаторские привилегии, приобретен­
ные в прошлом путем грубого насилия, оконча­
тельно рушатся, они решили прибегнуть к ново­
му насилию. Чтобы сохранить свои политические 
и экономические позиции и удержать решающую 
власть над Конго в руках иностранных монопо­
лий, они организовали военное нападение против 
этой только что ставшей независимой страны, иг­
норируя так часто провозглашавшиеся ими прин­
ципы «свободы» и «демократии», а также согла­
шения, которые они заключили.
48. И более того, случилось так, что справедли­
вое решение Совета Безопасности осуществля­
лось ответственными представителями Организа­
ции Объединенных Наций и ее персоналом таким 
образом, что были предприняты шаги не для 
поддержки правительства, которое просило Орга­
низацию Объединенных Наций о помощи, а про­
тив него. В действительности органы Организации 
Объединенных Наций сделали невозможной дея­
тельность законного правительства г-на Лумум- 
бы и конголезского парламента, поддерживали 
различные раскольнические группы, продавшиеся 
колонизаторам, и таким образом фактически под­
готовили почву для прекращения политической 
жизни и раскола единства Конго. Законное пра­
вительство превратилось в пленника Вооружен­
ных сил Организации Объединенных Наций, его 
отстранили от управления страной.
49. Таковы факты, которые нельзя игнорировать. 
Никто из принимавших участие в этих делах не 
может избежать ответственности за них. Совер­
шенно правильно, что операция в Конго является 
делом Организации Объединенных Наций, одна­
ко ее осуществление находится в руках Генераль­
ного Секретаря. Мы согласны с мнением, выра­
женным в этой связи президентом Ганы и 
премьер-министром Советского Союза.
50. Через свои органы Организация Объединен­
ных Наций обязана немедленно восстановить сво­
бодную деятельность законного правительства 
г-на Лумумбы и законного парламента. Народу 
Конго должны гарантировать суверенное и неотъ­
емлемое право свободно принимать решения, ка­
сающиеся его страны, и избавиться от всякого 
влияния империализма и колониализма.
51. Я хотел бы обратить внимание на другой при­
мер бессовестного давления на героический на­
род, который решил покончить с эксплуатацией 
своей страны иностранными монополиями и уста­
новить полную свободу и независимость в своей 
стране. Я имею в виду народ Кубы, героически 
боровшийся за то, чтобы изгнать диктатора Ба­
тисту и его наемников из своей страны, который 
освобождается также от господства монополий 
Соединенных Штатов, бессовестно эксплуатиро­
вавших богатства Кубы и ввергших ее народ в 
нищету.
52. Но попытки заставить народ Кубы стать на 
колени, подорвать экономику страны и восстано­
вить на Кубе господство монополий Соединенных

Штатов обречены на провал. Эти попытки лишь 
в еще большей степени раскрывают хищную при­
роду империализма, которую нельзя прикрыть 
даже фразами, повторяемыми тысячу раз, о 
«свободе» и «демократии».
53. Борьба героического кубинского народа 
откроет славную страницу в истории националь­
но-освободительной борьбы народов Латинской 
Америки. Чехословацкий народ, который питает 
горячие чувства к любому народу, борющемуся 
против угнетателей и колонизаторов, также пол­
ностью сочувствует этой борьбе. Мы желаем на­
роду Кубы и его правительству самых больших 
успехов в их стремлении к развитию своей стра­
ны и укреплению национальной независимости.
54. Все эти и другие действия, направленные 
против суверенитета некоторых государств — не­
зависимо от того, какое империалистическое госу­
дарство совершает их, — представляют собой 
часть той политики, которая должна быть осуж­
дена самым решительным образом. Настало вре­
мя покончить со всякими колониальными война­
ми, которые все еще ведутся, и прежде всего с 
длительной, жестокой и несправедливой войной 
против народа Алжира. В интересах и алжирско­
го, и французского народов остановить это кро­
вопролитие.
55. Мы также поддерживаем правильную и спра­
ведливую позицию, занятую правительством мир­
ной Индонезии в вопросе о Западном Ириане.
56. Мы убеждены, что необходимо навсегда по­
кончить со всей системой колониализма и предо­
ставить всем народам все возможности обрести 
полную свободу. Именно поэтому мы безогово­
рочно голосовали за обсуждение пункта 87 по­
вестки дня: «Декларация о предоставлении неза­
висимости колониальным странам и народам», 
внесенного делегацией Советского Союза на теку­
щей сессии Генеральной Ассамблеи (902-е и 
903-е пленарные заседания).
57. Я хотел бы воспользоваться этой возмож­
ностью, чтобы еще раз приветствовать все наро­
ды, которые ведут борьбу за свое освобождение 
или освободились от колониального рабства. От 
имени правительства и всего народа Чехослова­
кии я желаю им полной победы, самых лучших 
успехов в развитии своих стран и заверяю их в 
нашем сочувствии и поддержке.
58. Мы хорошо знаем, что завоевание свободы 
является важным, но лишь первым шагом на пу­
ти дальнейшего развития новых государств. Ко­
лониальные державы пытаются ставить препят­
ствия на пути независимого развития вновь обра­
зованных государств и связать их с самого нача­
ла различными неравноправными договорами и 
политическими и военными обязательствами.
59. Мы против любой формы колониализма — 
будь то новая или старая, — которая подавляет 
творческое развитие народов, ставших на путь 
свободы и независимости. Мы твердо стоим на 
стороне вновь образованных государств, которые
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освободились от ига колониализма. Мы считаем, 
что все народы должны всячески': помочь им за­
нять достойное место в мире и предотвратить 
всякое вмешательство в их внутренние дела, ко­
торое угрожает миру и безопасности во всем 
мире.
60. Этим новым государствам необходимо оказы­
вать помощь, особенно в экономической области, 
но таким образом, чтобы она действительно со­
действовала развитию их экономики и культуры. 
Им надо оказать помощь в увеличении добычи 
сырья и в строительстве предприятий, производ­
ство которых будет основываться на этом сырье. 
В то же время им необходимо помогать в разви­
тии сельского хозяйства, в расширении системы 
образования, строительстве школ, больниц и т. п.
61. Всякая помощь, которая и впредь будет при­
носить прибыли монополиям и продолжит в иной 
форме дальнейшую эксплуатацию их страны, 
была бы для них бесполезной. Нравится им это 
или нет, но империалистические и колониалист­
ские круги должны примириться с тем, что вновь 
освободившиеся народы возьмут природные и! ма­
териальные ресурсы в свои руки для собственно­
го блага.
62. Оказание бескорыстной помощи этим новым 
государствам и всем слаборазвитым странам 
Чехословакия рассматривает как одну из своих 
первоочередных задач. На протяжении многих 
лет мы оказываем многим странам такую взаимо­
выгодную помощь, основывающуюся на принципе 
равенства и без всяких политических условий. 
Такое сотрудничество привело к прочной дружбе 
между народом Чехословакии и народами новых 
независимых государств, к дружбе, которая слу­
жит делу мира.
63. Мы придаем исключительную важность воп­
росу о международном положении новых госу­
дарств и предоставлении им помощи. Именно 
поэтому мы внесли на рассмотрение текущей 
сессии Генеральной Ассамблеи пункт 77 повестки 
дня: «Призыв к максимальной поддержке усилий 
вновь образованных государств для укрепления 
их независимости». Мы убеждены, что наше 
предложение встретит должное понимание и под­
держку со стороны Генеральной Ассамблеи.
64. Пришло время заложить прочную и непоко­
лебимую основу для мира. Эта основа состоит 
прежде всего во всеобщем и полном разоружении 
под эффективным международным контролем.
65. Мы убеждены, что осуществление всеобщего 
и полного разоружения приведет к еще большему 
развитию всей цивилизации. Оно позволило бы 
направить огромные материальные ресурсы, рас­
ходуемые на вооружение, на улучшение благо­
состояния народов, на помощь странам, которые 
в ней так остро нуждаются, на осуществление 
самых дерзких планов человечества.
66. Важная инициатива Советского Союза и лич­
но председателя совета министров Советского 
Союза г-на Н. С. Хрущева, предпринятая всего

лишь год назад, на четырнадцатой сессии Гене­
ральной Ассамблеи Организации Объединенных 
Наций (799-е заседание), стала важным пово­
ротным пунктом в обсуждении вопроса о разо­
ружении. Предложение советского правительства 
было с энтузиазмом встречено огромным боль­
шинством мировой общественности и получило ее 
полную поддержку. Оно послужило основой для 
важной резолюции (резолюция 1378 (XIV)], при­
нятой Генеральной Ассамблеей 20 ноября 1959 го­
да, которая выделила -вопрос о всеобщем и 
полном разоружении как наиболее важную проб­
лему нашего времени и призвала правительства 
приложить все усилия для достижения ее кон­
структивного решения.
67. На базе этого исключительно важного доку­
мента Организации Объединенных Наций в этом 
году в Женеве начались переговоры в Комитете 
десяти по разоружению, в которых~наряду с де­
легациями Советского Союза и других социали­
стических стран активно участвует и делегация 
Чехословацкой Социалистической Республики.
68. Чехословакия подошла к этим переговорам 
со всей серьезностью. Наша делегация получила 
ясные директивы и инструкции постоянно стре­
миться, в полном соответствии с предложением 
Союза Советских Социалистических Республик и 
резолюцией, принятой Организацией Объединен­
ных Наций, к быстрейшему осуществлению все­
общего и полного разоружения.
69. Ясная формулировка резолюции Генеральной 
Ассамблеи и единодушная поддержка, которую 
она получила, укрепили надежду в том, что раз­
работка программы всеобщего и 'полного 'разору­
жения будет протекать без излишней задержки. 
Однако результаты работы Комитета свидетель­
ствуют об обратном.
70. Главной причиной неудачной работы Коми­
тета явилось противодействие представителей за­
падных государств конструктивному решению во­
проса о разоружении.
71. С одной стороны, Советский Союз и другие 
социалистические страны, в полном соответствии 
с призывом четырнадцатой сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций 
стремились выработать программу всеобщего и 
полного разоружения под эффективным между­
народным контролем в самый кратчайший срок. 
Как хорошо известно, эти делегации проявили 
максимум терпения и доброй воли для достиже­
ния соглашения. Они‘внесли ряд новых конструк­
тивных предложений. В частности, в предложении 
от 2 июня 1960 года 5 они в значительной степени 
учли мнения и позиции западных держав.
72. С другой стороны, Соединенные Штаты и 
их союзники вопреки резолюции Генеральной Ас­
самблеи мешали достижению какого-либо про­
гресса и всеми средствами добивались того, что­
бы Комитет обсуждал лишь вопрос об установ­

5 Предложения Советского Союза обсуждались на 34-м 
заседании совещания Комитета десяти по разоружению в 
Женеве 8 июня 1960 года.
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лении контроля над продолжающейся гонкой во­
оружения!
73. Видные представители Соединенных Штатов 
даже не пытаются скрывать того, что правитель­
ство Соединенных Штатов выступает не за все­
общее и полное -разоружение, а лишь за уста­
новление контроля.
74. В четверг в своем выступлении с этой трибу­
ны президент Соединенных Штатов г-н Эйзен­
хауэр (868-е заседание) заявил, что крайне не­
обходимо обсудить проблему разоружения в 
космосе и предотвращения войны -на .других не­
бесных телах. Мы можем понять эту позицию 
Соединенных Штатов, которые не продвинулись 
так далеко в области полетов в космическом 
пространстве, как Советский Союз. Все знают, 
что поразительные успехи советской науки и тех­
ники в области исследований космоса направ­
лены исключительно на мирные цели и служат 
всему человечеству. С другой стороны, в Соеди­
ненных Штатах открыто признают, что у них 
ведется подготовка к запуску космических тел 
с целью военной разведки.

75. Мы считаем, что сегодня самая неотложная 
задача в вопросе войны и мира -состоит в том, 
чтобы обсудить существующее в настоящее вре­
мя положение здесь, на нашей планете, о чем 
говорится в резолюции о всеобщем и полном 
разоружении, принятой на предыдущей сессии 
Генеральной Ассамблеи. Давайте только вспом­
ним об огромном количестве военных баз, с ко­
торых каждый день взлетают бомбардировщики 
с грузом водородных бомб, о которых представи­
тель Соединенных Штатов даже не упомянул.

76. Президент Соединенных Штатов говорил об 
идее полного разоружения, но он отложил ее 
осуществление на далекое будущее, а в качестве 
первого шага он выдвинул установление контро­
ля над вооружениями. Из этого мы делаем вывод, 
что -правительство Соединенных Штатов не дума­
ет о конкретных мерах по разоружению, а про­
должает вынашивать те же планы, чтобы достичь 
военного превосходства. Именно так действовали 
представители Соединенных Штатов в Комитете 
десяти но разоружению.
77. ' Мировое общественное мнение справедливо 
задает вопрос: кому нужен -контроль -без -разору­
жения, который прежде всего дает возможность 
собирать подробную .информацию об обороне 
других -стран? Ясно, что такой информацией -мо­
гут воспользоваться лишь те, -кто готовит -агрес­
сию и пытается уничтожить в результате внезап­
ного нападения средства обороны страны, -под­
вергшейся нападению, и таким образом обезо­
пасить себя -от возмездия.
78. Это не путь, ведущий к всеобщему и полно­
му разоружению, не путь к упрочению междуна­
родного мира и безопасности. Наоборот, такие 
предложения не могут не привести к растущему 
недоверию и усилению напряженности в отноше­
ниях между государствами.

79. Не удивительно, что при подобных обстоя­
тельствах в работе Комитета не было достигну­
то никакого прогресса. Создалось положение, 
при котором пять западных держав -пытались 
искусственно затянуть переговоры и поддержи­
вать у мирового общественного -мнения непра­
вильное -представление о том, что по -крайней ме­
ре что-то делается в целях разоружения. В дей­
ствительности же эти переговоры должны были 
послужить дымовой завесой, прикрывающей про­
должающуюся лихорадочную гонку вооружений 
западных держав.

.80. Социалистические страны — и -среди них Че­
хословакия — отказались участвовать в подоб­
ном обм-ан-е мирового общественного мнения. Ис­
пользовав в-се -средства убеждения западных 
делегаций серьезно отнестись к переговорам, 
социалистические страны решили -прекратить 
участие в работе Комитета и передать вопрос о 
разоружении на дальнейшее -обсуждение Гене­
ральной Ассамблеи, форума, который всего лишь 
год назад единодушно одобрил идею -всеобщего 
и .полного разоружения.
81. Через своих представителей -правительство 
Соединенных Штатов заявило здесь (870-е засе­
дание), ч-то такие вопросы нельзя обсуждать и 
решать на таком широком пленуме. Мы принци­
пиально заявляем, что Генеральная Ассамблея 
м-ожег решать такие вопросы.
82. П-оч-ему пленум не м-ог -бы принять решение 
о всеобщем и полном разоружении под -между­
народным -контролем? Почему -пленум н-е -м-ог 
бы в общих чертах -выразить -сущность идеи ра­
зоружения, а затем предписать другим органам 
Организации Объединенных Наций выработать 
мероприятия по -осуществлению этой задачи -в -со­
ответствии со своими основными инструкциями?

83. Правительство Чехословацкой Социалисти­
ческой Республики считает -серьезное и эффектив­
ное -расамотрени-е -вопроса -о .всеобщем и полном 
разоружении одной из основных задач, стоящих 
перед -пятнадцатой -сессией Генеральной Ассам­
блеи Организации Объдиненных Наций. Осу­
ществить всеобщее и полное разоружение под 
эффективным международным контролем — это,, 
по нашему мнению, самая н-еотл-ожная задача 
нашего времени. Наша делегация приложит -в-се 
усилия, -чтобы сделать вклад в осуществление 
решения этой проблемы.

84. Наша глубокая заинтересованность в -скорей­
шем решении вопроса о всеобщем и полном разо­
ружении вытекает из самого существа нашей 
миролюбивой -внешней политики, из -наших ос­
новных национальных интересов. Сейчас милита­
ристы и «реваншисты» в Федеративной Республи­
ке Германии вновь пытаются поставить под угро­
зу эти интересы.
85. Мы знаем по горькому историческому опыту, 
что такое германский империализм. С помощью 
правительств некоторых западных стран Чехо­
словакия стала первой жертвой гитлеровской:
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агрессии в результате Мюнхена, приведшего ко 
второй мировой войне. Это заставляет нас е мак­
симальной бдительностью следить за опасным 
развитием событий на нашей западной границе, 
что вновь ставит под угрозу безопасность евро­
пейских народов и мир во всем мире.
86. В то время как мы можем выразить величай­
шее удовлетворение развитием событий в Гер­
манской Демократической Республике, которая 
выполнила все положения Потсдамского согла­
шения и где создано действительно мирное и де­
мократическое государство, у нас есть все осно­
вания все более беспокоиться по .поводу того 
пути, по которому идет другое немецкое госу­
дарство — Федеративная Республика Германии.
87. Становится все более очевидным, что правя­
щие круги Федеративной Республики Германии 
стали на тот же самый путь, который был избран 
германским империализмом во времена Гитлера. 
Положения Потсдамского соглашения, направ­
ленные на то, чтобы уничтожить корни агрессив­
ного германского империализма и обеспечить 
мирное и демократическое развитие всей Герма­
нии, не были .выполнены в ее западной части.
88. Сегодня мы являемся свидетелями того, что 
те же самые, но в настоящее время еще более 
мощные финансовые и военные круги, поставив­
шие у власти нацистскую диктатуру, являются 
главной опорой возрожденного западногерман­
ского милитаризма.
89. Представители боннского правительства от­
крыто показали, что они не считают себя связан­
ными какими-либо международными обязатель­
ствами. Возрождение герма,некого милитаризма 
и оснащение бундесвера все более совершенными 
видами оружия систематически продолжается. 
Только один этот факт является достаточным 
доказательством того, как мало можно верить в 
искренность добрых намерений, о которых так 
открыто заявило западногерманское правитель­
ство.
90. В 1949 году канцлер Аденауэр заявил, что 
он выступает против.создания новой германской 
армии. Г-н Штраус, являющийся в настоящее 
время его министром, даже заявил в то время, 
что -нужно отрубать руку у каждого, кто осмелит­
ся снова взяться за оружие.
91. Однако уже так называемые Парижские со­
глашения 1954 года6 открыли путь к созданию 
западногерманской армии и .предоставили Феде­
ративной Республике Германии право присоеди­
ниться к Североатлантическому союзу (НАТО). 
В то время западные державы заявили, что упо­
мянутые соглашения являются гарантией военно­
го контроля над Западной Германией и препят­
ствуют возрождению германской агрессии.
92. Еще в июле 1957 года канцлер Аденауэр зая­
вил в Киле, что Западная Германия не хочет

6 См. Протокол о присоединении Федеративной Респуб­
лики Германии и Организации Североатлантического до­
говора, Париж, 23 октября 1954 года.

иметь атомное оружие и сознательно отвергает 
атомное вооружение бундесвера.
93. Что же сегодня осталось от этих заявлений 
и принятых договорных обязательств? От огра­
ничений и контроля, о которых так часто говори­
лось, не осталось ничего. Существующее сегодня 
положение дел таково: западногерманский бун­
десвер оснащается новейшими типами самолетов 
и различными видами реактивных снарядов, 
способных переносить ядерные заряды.
94. Однако сегодня западногерманским мили­
таристам и этого недостаточно. В августе прошло­
го года генеральный штаб бундесвера издал про­
вокационный меморандум, требующий быстрей­
шего оснащения Федеративной Республики Гер­
мании ядерным оружием. Такие требования 
выдвигаются теми же генералами, которые в гит­
леровском генеральном штабе готовили и осуще­
ствляли нападение на миролюбивые страны.
95. Поэтому путь военных приготовлений, на ко­
торый встает германский милитаризм при канц­
лере Аденауэре, является до существу таким же, 
что и дуть, но которому он шел перед первой и 
второй мировыми .войнами.
96. Всем здравомыслящим людям ясно, что та­
кое опасное развитие событий -не могло бы иметь 
место, если бы к этому не побуждали и не под­
держивали это правящие круги стран, входящих 
в НАТО, и в особенности правящие круги Соеди­
ненных Штатов. Именно НАТО стало орудием 
западногерманского милитаризма :в подготовке к 
новым захватам. Именно с помощью (НАТО гер­
манский милитаризм получил в свое распоряже­
ние ядеряое оружие, военные базы на террито­
рии других государств и свободный путь к нео­
граниченному росту своей военной мощи.
97. Те, кто так горячо .поддерживает сегодняшнее 
развитие событий в Федеративной Республике 
Германии и ее агрессивную политику, не долж­
ны забывать'о том, что, как и в прошлом, агрес­
сивность германского империализма и на этот раз 
может повернуться против них. В 1938 году эта 
поддержка привела к мюнхенской капитуляции 
и к принесению Чехословакии в жертву. Эта под­
держка .проложила путь ко второй мировой вой­
не. Однако сегодня империалистические аппети­
ты Западной Германии не приведут к другому 
Мюнхену, особенно в отношении нас.
98. Заявления премьер-министра земли Северный 
Рейн-Вестфалия г-на Мейерса, сформулировав­
шего требование о восстановлении германских 
границ 1871 года, являются неслучайными.
99. Направленная против мира политика бонн­
ского правительства, поддерживаемая западны­
ми державами, уже сейчас имеет самые серь­
езные последствия. Вновь поднимает свою голо­
ву нацизм, чьи вызывающие тревогу антисемит­
ские провокации совсем недавно были осуждены 
мировым общественным мнением. Высокие по­
сты в государственном аппарате Федеративной 
Республики Германии занимают ряд бывших на-



126 Генеральная Ассамблея — Пятнадцатая сессия — Пленарные заседания

досугов, которые совершили серьезные преступ­
ления, но избежали справедливого наказания. 
Многие из них являются проводниками агрессив­
ной политики германского империализма. И толь­
ко под давлением мирового общественного мне­
ния боннское правительство было вынуждено 
снять с поста министра федерального правитель­
ства военного преступника Теодора Оберланде- 
ра, от преступлений которого пострадал также и 
наш народ во время немецкой оккупации Чехо­
словакии. Вызывает тревогу и случай с Гансом 
Глобке, ближайшим сотрудником канцлера Аде­
науэра. Г лобке продолжает занимать пост ми­
нистра, хотя было доказано, что он принимал 
активное участие (в массовом убийстве миллио­
нов граждан, в основном евреев, из разных 
стран Европы. Так, например, в сентябре 1941 го­
да он лично принимал участие в выработке так 
называемого еврейского кодекса, который обре­
кал еврейское население в Словакии на массовое 
истребление. Боннское правительство ,не приняло 
никаких мер даже против лиц, -преступления кото­
рых были доказаны с помощью убедительных 
фактов — во многих случаях эти факты были 
представлены чехословацкими властями.
100. Такое опасное развитие .внутренней полити­
ки Федеративной Республики Германии оказыва­
ет также пагубное влияние -на воспитание запад­
ногерманской молодежи. Школьные программы, 
директивы, учебники и методы преподавания 
дают достаточно подтверждений того, что бонн­
ское правительство несет ответственность за пси­
хологическую подготовку западно-германской мо­
лодежи к войне. Результатом этого известного 
положения и -свидетельством агрессивных планов 
правительственных кругов Западной Германии 
являются открыто провозглашенные территори­
альные требования и -стремление к реваншу. «Ре­
ваншистские» и ревизионистские устремления, на­
правленные против -восточных соседей Федера­
тивной Республики Германии, а следовательно 
и против Чехословакии, высказываются в настоя­
щее время официальными представителями пра­
вительства Западной Германии совершенно от­
крыто.
10.1. В августе прошлого гада канцлер Аденауэр 
в своей телеграмме п-о случаю десятой годовщи­
ны опубликования так называемой «Хартии пе­
ремещенных лиц» заявил, что федеральное пра­
вительство присоединяется -к требованиям пере­
мещенных лиц. В начале -июня этого года 
министр Баварии Штейн заявил в Мюнхене, что 
Западная Германия не может существовать без 
восточных территорий -и будет вынуждена снова 
угрожать Европе, если восточные районы ;н-е бу­
дут добровольно возвращены.
102. Ряд заявлений подобного характера был сде­
лан министром транспорта боннского правитель­
ства Гансом-Христофом Зеебомом на различных 
«реваншистских» собраниях, и даже непосредст­
венно у чехословацкой границы.
103. Я хотел бы подчеркнуть, что мы обращаем 
внимание на эту опасность со -стороны герман­

ского милитаризма н-е потому, что мы боимся за 
нашу независимость, -и не потому, что мы питаем 
чувство ненависти к германскому -народу. Наша 
республика поддерживает настолько прочные и 
надежные союзнические отношения с Советским 
Союзом и другими социалистическими -странами, 
что -они являются гарантией, обеспечивающей, 
как никогда прежде, безопасность нашей стра­
ны. Мы также не намерены с-о -своей стороны 
устраивать демонстрации на границах Федера­
тивной Республики Германии и «мстить» ей 
путем засылки на ее территорию воздушных ша­
ров, ли-стовок и других подобных вещей. Мы 
обращаем внимание на эту опасность потому, -что 
мы достаточно испытали на -себе германский 
шовинизм -и фашизм, которые вновь м-огут втя­
нуть мир в войну, когда им представится такая 
возможность.
104. Поэтому необходимо, -чтобы ,все, кому дорог 
мир ;в-о -всем мире, приняли энергичные меры, 
чтобы ликвидировать один из самых -опасных 
очагов новой войны, который -создается в Запад­
ной Германии. Также необходимо покончить с 
неудовлетворительным положением дел в -отно­
шении Западного Берлина.
105. Отсутствие соглашения по разоружению да­
ет западногерманским -милитаристам возмож­
ность накапливать наступательные виды оружия 
для оснащения их а-рм-ии, .военно-воздушных и 
военно-морских сил, -создать агрессивную армию 
и иметь в своем распоряжении такие средства, 
которые -м-огут позволить им сделать -роковой 
«первый выстрел». Тот факт, что германский во­
прос остается открытым, что западные державы 
отказываются заключить мирный договор -с -суще­
ствующими двумя германскими -государствами и 
решить вопрос о Берлине, осложняет общую 
международную обстановку и дает противникам 
разоружения и мир,а больше возможностей манев­
рировать.
106. Недавние предложения правительства Гер­
манской Демократической Республики о посте­
пенном осуществлении всеобщего и -пол-но-го разо­
ружения на территориях обоих германских го­
сударств — предложения, которые были -направ­
лены всем -государствам — членам Организации 
Объединенных Наций, — представляют собой 
большой вклад в дело разрешения -германского 
вопроса. Мы полностью ,поддерживаем эти пред­
ложения правительства Германской Демократи­
ческой Республики.
107. Мы -взываем к ответственности -всех стран, 
прежде всего -к ответственности великих держав; 
мы требуем, чтобы мирный договор с обоими 
германскими государствами -был подписан, чтобы 
вопрос о Западном Берлине был урегулирова-н 
в самый кратчайший срок. Действуя таким обра­
зом, -можно разрушить агрессивные -планы запад­
ногерманских милитаристов и обеспечить -мир -в 
Европе.
108. Все заявления, которые мы до сих пор слы­
шали в этом зале, доказывают, что -существую-
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щее положение является чрезвычайно ответствен­
ным и возлагает на Генеральную Ассамблею 
очень серьезные задачи. Но Организация Объеди­
ненных Наций может с честью справиться с эти­
ми задачами при условии, если она будет дей­
ствовать в строгом соответствии с идеями, со­
держащимися в Уставе. К сожалению, есть при­
меры таких действий, которые не имеют ничего 
общего с Уставом и которые основываются на 
попытках злоупотреблять именем Организации 
Объединенных Наций для прикрытия неспра­
ведливой политики и корыстных целей некоторых 
держав.
109. Прежде всего необходимо еще раз отметить, 
что законному правительству Китайской Народ­
ной Республики отказали использовать свое пра­
во быть членом данной Организации. До сих пор 
существует позорное положение, при котором ме­
сто, предназначенное для правительства Китая 
в Организации Объединенных Наций, продолжа­
ют занимать люди, изгнанные из Китая более 
десяти лет назад, которые никого не представ­
ляют. Позор, что великая держава, которая по 
численности своего населения я размеру своей 
территории является одной из крупнейших стран 
в мире, которая делает большие успехи в разви­
тии своей экономики и культуры и роль которой 
в Азии нельзя оспаривать, не представлена за­
конно в данной Организации. Отсутствие на этой 
Ассамблее представителей китайского народа 
наносит серьезный ущерб делу мира и .междуна­
родного оотрудничеств а.
ПО. Мы также должны решить вопрос о пред­
ставительстве в данной Организации Монголь­
ской Народной Республики, народ и правитель­
ство которой являются глубоко миролюбивыми 
и выполняют .все требования Устава, необходи­
мые для приема в Организацию Объединенных 
Наций. Если мы хотим называть Организацию 
Объединенных Наций всемирной организацией, 
то в ней должны быть представлены все государ­
ства.
111. Делегация Чехословакии выражает свое 
согласие с мнением о том, что исполнительный 
орган Организации Объединенных Наций должен 
отвечать новому составу Организации и новым 
задачам, стоящим перед нею. Поэтому чехосло­
вацкая делегация поддерживает предложение 
премьер-министра Советского Союза Н. С. Хру­
щева о создании коллективного исполнительного 
органа Организации Объединенных Наций в со­
ставе трех человек и об изменениях в Секретариа­
те этой Организации.
112. В пятницу в своем ответе (870-е заседание) 
представитель Соединенных Штатов назвал кри­
тику Генерального Секретаря и персонала Орга­
низации Объединенных Наций, так же как и со­
ветские предложения, направленные на решение 
этого вопроса, кризисом Организации Объеди­
ненных Наций. Это (более чем странная точка 
зрения. Существование Организации Объединен­
ных Наций зависит не только от Генерального 
Секретаря и его 'персонала:—они являются лишь

ее 'велометательными, административными и ис­
полнительными органами. Организация Объеди­
ненных Наций является всемирной международ­
ной организацией, состоящей из суверенных го­
сударств, основанной на твердых принципах, 
изложенных в Уставе. Генеральная Ассамблея, 
Совет Безопасности и другие органы Организа­
ции Объединенных Наций рассматривают -и 
решают проблемы, касающиеся взаимных отно­
шений и сотрудничества между государствами, 
а задача исполнительного органа состоит в том, 
чтобы выполнять инструкции и проводить в жизнь 
мероприятия, 'согласованные и принятые в орга­
нах Организации Объединенных Наций.
113. По нашему мнению, предложение, внесен­
ное председателем совета министров Советского 
Союза Хрущевым, о создании высшего исполни­
тельного органа в составе трех человек находит­
ся в полном соответствии с демократическими 
принципами, на которых основывается Организа­
ция Объединенных Наций.
114. Необходимо учитывать, что в течение по­
следних пятнадцати лет состав данной Организа­
ции количественно и качественно заметно изме­
нился. Число государств-членов почти удвоилось. 
В то же время он род влились три группы госу­
дарств. Имеется. ряд государств, связывающих 
себя с так называемой капиталистической систе­
мой; есть группа социалистических стран и, нако­
нец, имеется большая группа государств, прово­
дящих политику активного нейтралитета. Таково 
действительное положение в Организации Объе­
диненных Наций в настоящее время. Единствен­
ным реальным подходам, обеспечивающим дей­
ствительную и эффективную работу Организации 
Объединенных Наций, является (подход, который 
учитывает существующее объективное положение.
115. Поэтому мы придерживаемся мнения о том, 
что в Организации Объединенных Наций должны 
находить свое выражение и разрешение интере­
сы всех государств независимо от того, к какой 
группе они принадлежат. Мы, например, никогда 
не согласимся с тем, что Организация Объеди­
ненных Наций должна выражать интересы и во­
лю лишь западных капиталистических стран. Мы 
также хорошо знаем, что представители этих 
стран никогда не согласятся с тем, чтобы Орга­
низация Объединенных Наций выражала только 
интересы и волю социалистических стран. Поэто­
му необходимо стремиться к тому, чтобы создать 
условия, при которых не будет иметь место ни­
какая односторонность и все мероприятия будут 
согласовываться на основе всестороннего обсуж­
дения и при которых даже толкование принятых 
решений не (нанесет ущерба ни одной стране или 
группе стран, как это имело место в случае с 
Конго.
116. Давайте предположим, что в Организации 
Объединенных Наций будет достигнуто соглаше­
ние об осуществлении всеобщего и полного разо­
ружения иод эффективным международным кон­
тролем и что даже будут созданы вооруженные 
силы Организации Объединенных Наций или
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какие-либо органы, наделенные особыми полно­
мочиями. Рано или поздно мы придем к этому, 
потому что мы хотим предотвратить войну, и 
государства в конечном итоге будут разоружать­
ся. Есть ли кто-нибудь, кто верит, что Чехосло­
вакия или другая социалистическая страна со­
гласится с тем, что Вооруженные силы Органи­
зации Объединенных Наций будут, .нагоример, на­
ходиться под командованием данного Генераль­
ного Секретаря, то есть одного лица? Мы никогда 
не согласимся с этим. Мы не согласимся, потому 
что мы не фантазеры. Мы также ,не думаем, .на­
пример, что Соединенные Штаты согласятся с 
тем, чтобы Вооруженными силами Организации 
Объединенных Наций командовал представитель 
социалистической страны.
117. Мы не можем не рассмотреть вопроса о со­
здании коллективного и представительного орга­
на, в котором будут представлены все заинтере­
сованные стороны. Это именно тот орган, учре­
дить который предложил Советский Союз.
118. Что же касается нейтральных стран, то они 
играют, как всем известно, важную роль в уси­
лиях, направленных к мирному сосуществованию. 
Вполне справедливым является требование о том, 
чтобы эти страны имели более четкое представи­
тельство в органах Организации Объединенных 
Наций и, между прочим, в предлагаемом Секре­
тариате, состоящем из трех членов. Нужно так­
же приглашать представителей нейтральных 
стран к участию в конкретных переговорах по ра­
зоружению и расширить состав ранее упоминав­
шегося Комитета десяти по разоружению. Нет ни­
каких сомнений в том, что нейтральные государ­
ства также за интересов аны в предотвращении 
войны и в разоружении. Они хорошо знают, что 
в будущую войну будут втянуты даже они и что 
в таком случае не будет ни одного простого на­
блюдателя. Нет сомнения в том, что они могут 
многое предложить по вопросам, касающимся 
разоружения, и они определенно могут сделать 
положительный вклад в дело разрешения этой 
проблемы.
119. Если мы не торопясь и с должным внима­
нием рассмотрим предложения председателя со­
вета министров СССР, касающиеся некоторой ре­
организации Организации Объединенных Наций 
в соответствии с существующими объективными 
условиями, то мы поймем, Что они вовсе не озна­
чают какого-то «объявления войны» Организации 
Объединенных Наций, какого-то разрушения этой 
Организации или ее кризиса.
120. Если что и находится в состоянии кризиса, 
то это отжившая свой век идея правительства 
Соединенных Штатов о том, что ведущая роль 
должна принадлежать им, а роль подчиненных — 
всем остальным странам. Что же мы можем сде­
лать в этом отношении? Правительство Соеди­
ненных Штатов должно будет примириться с тем, 
что Организация Объединенных Наций не будет 
придатком Соединенных Штатов, а будет между­
народной организацией, состоящей из свободных 
и равноправных членов. Среди них Соединенные

Штаты могут быть лишь одним из государств- 
членов, хотя и являющимся великой державой и 
играющим важное значение. Пойдет лишь на 
пользу делу, если правительство Соединенных 
Штатов откажется от своей устаревшей идеи в 
своих взаимоотношениях с Организацией Объ­
единенных Наций и примет новую идею, соответ­
ствующую новой обстановке.
121. Представители Соединенных Штатов долж­
ны привыкнуть к тому, что не вое будут подпи­
сываться под принципами, которые они провоз­
глашают. И Соединенные Штаты ничего не добь­
ются, если будут называть всех, кто не разделяет 
проводимую «ми политику, коммунистами или 
коммунистическими сателлитами. Руководители 
Соединенных Штатов должны понять, что дни 
абсолютного экономического и политического 
превосходства Соединенных Штатов над другими 
странами ушли 'безвозвратно. Мир « общество 
продвинулись далеко вперед. Все больше и боль­
ше возникает новых независимых государств и 
народов, и естественно, что они стремятся прово­
дить свою собственную .внутреннюю и внешнюю 
политику, отвечающую интересам и требованиям 
их народов. Не удивительно, что в результате 
этого они вступают в конфликт с интересами 
империалистических и колониальных держав. Та­
кое развитие событий нельзя остановить никакой 
политикой с позиции силы, никаким экономичес­
ким, политическим или даже военным давлением.
122. Если мы проведем в жизнь советские пред­
ложения об улучшении деятельности Организа­
ции Объединенных Наций, то мы укрепим этим 
Организацию и повысим ее авторитет и эффек­
тивность. Это также поможет правительству Со­
единенных Штатов больше оценить тот факт, что 
Организация Объединенных .Наций находится .на 
территории его страны, и соответствующим обра­
зом относиться к находящимся здесь делегациям.
123. Правительство Чехословакии искренне же­
лает, чтобы Организация Объединенных Наций, 
в создании которой мы также принимали уча­
стие, во всех отношениях оставалась верной сво­
им благородным идеалам и эффективно содейст­
вовала их осуществлению. Обращая внимание 
на некоторые серьезные недостатки в работе Ор­
ганизации и рекомендуя принятие конкретных 
мер, мы руководствуемся искренним желанием, 
чтобы Организация Объединенных Наций сыгра­
ла важную роль в обеспечении мирного будущего 
человечества. '
124. Чехословацкая Социалистическая Республи­
ка— небольшая страна, но это страна, которая 
имеет тысячелетнее прошлое и занимает видное 
место в истории Европы, это страна высокой 
культуры с трудолюбивым и миролюбивым на­
родом. .
125. Мы гордимся богатыми и .прогрессивными 
традициями нашей страны, и мы стремимся раз­
вивать их, исходя из идеалов новой эры, в духе 
великих гуманных идей социализма. За пятнад­
цать лет своего существования в условиях свобо­
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ды наш народ своим упорным трудом добился 
замечательных успехов. Сейчас мы жи-вем лучше 
и богаче, чем когда-либо в прошлом. Мы делаем 
все возможное, чтобы содействовать упрочению 
мира и дружбы между народами.
126. Наша Чехословацкая Социалистическая Рес­
публика — это независимое суверенное государст­
во. Наше правительство вместе с нашим народом 
решает вопросы внутренней и внешней политики. 
Мы отнюдь не находимся под господством того, 
что представители Соединенных Штатов -называ­
ют советским империализмом.
127. Наши отношения с Советским Союзом исхо­
дят из самой сущности существования нашего 
государства. В самые трудные времена в нашей 
истории Советский Союз оказывал действительно 
неоценимую помощь нашей стране. Нанеся пора­
жение фашистским державам, он расстроил гит­
леровские планы уничтожения чешского и сло­
вацкого народов и помог -нам в-новь обрести нашу 
свободу и независимость. Поэтому наша судьба 
навсегда связана с сообществом социалистиче­
ских государств, и независимость нашей страны 
гарантируется союзническими договорами с Со­
ветским Союзом. Чехословакия никогда больше 
не будет объектом 'спекуляций и игрушкой в ру­
ках западных держав, как это (было в недалеком 
прошлом.
128. В том, что наш народ окончательно порвал 
с представителями капиталистического мира, есть 
некоторая вина и их самих. В 1938 году они, как 
зверю, бросили своего верного союзника на ра­
стерзание Гитлеру, думая, что это умиротворит 
его и что, поступая так, они откроют Гитлеру 
дорогу на Восток.
129. Вот почему события, происшедшие в февра­
ле 1948 года, не имеют ничего общего с госу­
дарственным переворотом. Народно-демократи­
ческий режим существовал и успешно развивал­
ся с 1945 года. В феврале 1948 года наш народ 
сорвал попытку устранить реакционный «путч» 
и изгнал всех, кто хотел следовать старой мюн­
хенской политике и политике -сотрудничества с 
врагами, кто -служил интересам капитализма и 
своими действиями в кор-не противоречил интере­
сам государства.
130. Те несколько сотен или тысяч людей, кото­
рые не -соглашаются -с -нашей системой, часть из 
которых убежал-а за границу и находится также 
здесь, в Соединенных Штата-х, больше не имеют 
права голоса, и наш -народ не имеет с ними ниче­
го общего. -И если вы на Западе рассчитываете 
на -них, то это, по нашему мнению, для вас пред­
ставляет своеобразное, хотя и немного странное, 
своего рода развлечение. Если вам это достав­
ляет -какое-то удовольствие, можете -продолжать, 
мы не возражаем. Десятки миллионов долларов, 
которые вы ежегодно расходуете на их подрыв­
ную и поджигательскую деятельность, — это, по 
нашему мнению, выброшенные деньги.
131. В заключение я хотел бы заверить вас, что 
наша Чехословацкая Социалистическая Респуб­

лика будет продолжать следовать и впредь по 
пути прогресса и мира. Мы будем поддерживать 
любую инициативу и мероприятие, направленные 
на -содействие политике мирного сосуществования 
и обеспечение прочного мира во всем мире.
132. Г-н ТАБОАДА (Аргентина) (говорит по-ис­
пански): Прежде всего, г-н Председатель, я хо­
тел бы поздравить вас по случаю вашего избра­
ния на пост Председателя Ассамблеи. Ваше из­
брание — это дань за-слу-гам человека, которого 
хорошо знает и уважает Организация Объеди­
ненных Наций. Мы уверены, чт-о при исполнении 
своих обязанностей Председателя вы .проявите 
беспристрастность и выдержку, которые для вас 
гак характерны.
133. С начала этого года международное поло­
жение, которое в какой-то степени шло на улуч­
шение, снова значительно ухудшилось. Во многих 
отношениях холодная война в настоящее время 
стала более напряженной, чем когда-либо рань­
ше. Это вызвало справедливую тревогу во всем 
мире и усилило -опасение того, что в результате 
нервозности, которая господствует в международ­
ных отношениях, может возникнуть «война в ре­
зультате просчета».
134. Опыт этого года полностью -показывает, что 
«прямая дипломатия» не -соответствует требова­
ниям международной обстановки, и подчеркивает 
необходимость использования международных 
институтов в качестве центров для ведения пере­
говоров. В частности, этот опыт подчеркивает 
настоятельную необходимость использовать для 
этих целей аппарат Организации Объединенных 
Наций. Обращение за помощью к Организации 
Объединенных Наций имеет то преимущество, 
что оно дает спорящим сторонам возможность 
использовать правовую процедуру примирения, 
чего нет при ведении прямых перговоров между 
государствами.
135. Нельзя отрицать того, что вопрос войны и 
мира зависит, основываясь на -последних анали­
зах, от намерений -стран, военная мощь которых 
позволяет им избрать ту или другую альтерна­
тиву. Однако это совсем -не означает, что госу­
дарства, обладающие меньшей военной мощью, 
не могут и не. должны оказывать сдерживающее 
влияние на главных актеров и прилагать все уси­
лия к тому, чтобы найти пути -и -средства, позво­
ляющие основным группировкам, на которые 
разделено человечество, жить вместе в условиях 
мира.
136. Средние и малые державы приобретают зна­
чение, которого они не имели еще в недалеком 
прошлом, и их голос в-се более громко раздается 
на международной арене. Главная причина это­
го— вступление в международное сообщество 
новых государств и тот факт, что ядерная война 
будет в одинаковой мере гибельной для всех на­
родов, как для находящихся, так и не находя­
щихся в состоянии войны.
137. В этой связи выдающуюся -роль, которую 
сыграли государства, участвовавшие в этом году
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в заседаниях Совета Безопасности, следует рас­
сматривать как благоприятный признак. Коор­
динация усилий между их представителями в Со­
вете Безопасности явилась решающим фактором 
в оживлении деятельности Совета Безопасности 
после продолжительной инертности в его работе.
138. Должно быть совершенно ясно, что тот факт, 
что средние и малые державы проводят умерен­
ную политику, совсем ,не означает, что они долж­
ны занять промежуточную позицию между двумя 
противоположными идеологиями. Что касается 
моей страны, то мы хотим лишь подтвердить на­
шу солидарность с Западом, к которому мы 
принадлежим по происхождению и частью кото­
рого мы являемся как по духу, так и в географи­
ческом отношении. Мы еще раз заявляем о том, 
что мы отвергаем попытки любого идеологиче­
ского блока р а ол рост ранить свою систему на дру­
гие -страны мира путем подрывной деятельности 
или силы. Мы подтверждаем свою непоколеби­
мую веру в превосходство христианской морали 
над атеистической и материалистической систе­
мами. Мы утверждаем, что борьба за более -спра­
ведливое распределение -благ между народами и 
классами общества совместима с политической 
свободой и уважением -нерушимого достоинства 
человеческой личности.
139. Поэтому мы не видим никаких противоре­
чий -в том, чтобы средние и малые державы от­
крыто и искренне -вставали на любую сторону в 
споре между идеологиями и в то же время играли 
роль миротворцев, которая вы-падает на их долю 
вследствие их ограниченной, военной мощи. На­
ша великая цель состоит в том, чтобы -оказывать 
помощь, не отступая от твердо занимаемых нами 
позиций в деле -сохранения мира, и тем самым 
обеспечить -существование человечества.
140. Организация Объединенных Наций должна 
сыграть -выдающуюся роль в этой миссии доброй 
воли. Я уже говорил о провале «прямой дипло­
матии» и о необходимости обращения за по­
мощью в деле урегулирования опоров к между­
народным институтам. Мы считаем, что Органи­
зация Объединенных -Наций ввиду неэффектив­
ности других -средств стала последним -реальным 
прибежищем, имеющимся ,в -распоряжении -госу­
дарств, и особенно великих держав, для урегу­
лирования их разногласий. Если и этот путь 
не даст никаких результатов, то трудно даже 
представить, как можно будет возобновить пере­
говоры.
141. iB этой связи мы должны отметить бесспорно 
положительный результат -работы Организации 
Объединенных Наций за год, прошедший со вре­
мени открытия -последней -сессии Генеральной Ас­
самблеи. Совет Безопасности вновь стал актив­
ным органом и удовлетворительно решал самые 
серьезные проблемы, которые нарушали между­
народную жизнь. В том году, в соответствии с 
конкретными полномочиями, предписанными Со­
ветом Безопасности, Организация Объединенных 
Наций осуществила в связи с -операцией в Конго 
самые -важные мероприятия в своей истории. Это

необходимо -подчеркнуть потому, что действия 
Организации Объединенных -Наций во -время кон­
голезского кризиса категорически отвергают -об­
винения в неэффективности, которые так -часто 
высказываются в адрес -всемирной Организации.
142. Являясь членом Совета Безопасности, Ар­
гентина поддержала действия Организации Объ­
единенных Наций и сделала в них -свой вклад, 
направив группу -военных летчиков и авиатехни­
ков в ее распоряжение. Аргентина надеется, что 
в будущем такие проблемы можно будет решать 
исключительно в региональных рамках, пред­
отвратив этим попытки вмешательства, не имею­
щего ничего общего с законными интересами 
африканского континента.
143. Воздавая должное работе, проведенной Ор­
ганизацией Объединенных Наций за прошедший 
год, было бы несправедливо не упомянуть о важ­
ной роли, которую сыграл Генеральный Секре­
тарь. Во -всем мире найдется сейчас мало людей, 
кто не знал бы об исключительных качествах, 
которые г-н Хаммаршельд проявил при -самых 
трудных обстоятельствах, и о той беспристраст­
ности, мудрости и твердости, с которыми он дей­
ствовал в этой обстановке. Поэтому -Генеральный 
Секретарь может рассчитывать на наше -постоян­
ное доверие, поэтому он заслужил благодарность 
всех членов Организации Объединенных Наций.
144. В течение только что окончившегося года 
мы -были свидетелями беспрецедентно быстрого 
развития народов несамоуправляющихся терри­
торий по пути к -самоуправлению. В этом году не 
менее пятнадцати -стран стали членами Органи­
зации Объединенных Наций, многие другие тер­
ритории находятся -на пути к достижению -полной 
независимости. Сейчас можно сказать, -что коло­
ниальная система уходит в -прошлое. -В связи с 
гем что мы все твердо поддерживаем принцип 
самоопределения народов, мы с -законным и глу­
боким удовлетворением можем следить за завер­
шением зто-го процесса, и мы передаем братские 
поздравления -государствам, п-ринятым еедав-но 
в члены Организации.
145. Образование нового независимого государ­
ства или прием -его в члены Организации Объеди­
ненных Наций часто используются, с тем -чтобы 
обрушиться с резкой критикой в адрес колони­
альной системы вообще или в адрес бывшей ме­
трополии, управляющей этой страной, в частно­
сти. Мы -не можем разделить взгляды, которые 
иногда лежат в основе таких нападок. Когда 
переход от колониализма к независимости проис­
ходит без оппозиции со стороны бывших коло­
ниальных держав или даже при их тесном со­
трудничестве, то такие -нападки явлют-ся неоправ­
данными. Более того, в интересах экономического 
и технического развития -страны, ставшей недав­
но независимой, часто бывает необходимо сохра­
нить дружественные связи с бывшей метропо­
лией.
146. Независимость также ничего не стоит, если 
она является кульминационным пунктом, а не на­
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чалом процесса социального созревания, в кото­
ром политический акт является всего лишь внеш­
ней формальностью. -Поэтому независимость озна­
чает не только приобретение шра-в, она налагает 
также и большие обязанности. Поэтому мы уве­
рены и ожидаем, что новые государства будут 
по-настоящему сотрудничать в деле укрепления 
мира и сыграют в этом конструктивную роль.
147. -В декларации, подписанной 28 августа -1960 
года в Сан-Хосе (Коста-Рика), мы вновь подтвер­
дили принцип невмешательства, потому что долж­
ны разъяснить всем, что, осуждая вмешательство 
извне, мы стоим за неограниченное право каждо­
го народа создавать институты в соответствии с 
его образом жизни и традициями. Далее, невме­
шательство означает, что ни одно американское 
государство не будет стремиться к тому, чтобы 
навязать свой внутренний режим какому-либо 
другому -государству путем осуществления под­
рывной деятельности или силы.
148. Однако наша решимость закрепить юриди­
ческие принципы, на которых основывается реги­
ональная система, не освобождает .нас от долга 
обратить внимание на большие -экономические 
трудности, существующие в Латинской Америке. 
Экономическая отеталоеь, в условиях которой 
проживает 160лее 200 миллионов латиноамери­
канцев, является основной -причиной политиче­
ской нестабильности этого района; она может 
ухудшиться в таких масштабах, которые сейчас 
трудно предвидеть.
149. На -седьмом Консультативном совещании 
министров иностранных дел, -состоявшемся 22— 
29 августа .I960 года в Сан-Хосе (Коста-Рика), 
правительство Аргентины, полностью -сознавая 
опасность этого чрезвычайного .положения, .по­
ставило вопрос о том, что для Латинской Аме­
рики необходима действенная программа между­
народного сотрудничества, -подобная той, которая 
быда принята для восстановления европейских 
стран, когда перед ними стояла аналогичная 
опасность.
150. Латинская Америка предпринимает огром­
ные усилия, чтобы -сохранить основные институ­
ты западного образа жизни, с которым она .не­
разрывно связана. Наша цивилизация базируется 
на политической и экономической системе, функ­
циональная взаимосвязь которой -становится все 
более заметной и сохранение которой зависит в 
настоящее время, как никогда раньше, от взаи­
модействия государств-член-ов внутри их сообще­
ства.
151. Это взаимодействие все больше и больше -на­
рушается в результате непрерывного прогресса 
индустриальных государств по сравнению с .от­
носительным застоем стран, менее развитых в 
экономическом 'отношении. Это вносит несправед­
ливую дискриминацию между странами, которые 
в равной степени много трудятся, чтобы обеспе­
чить общий для всех образ жизни.
152. Мы, однако, не можем пренебречь тем про­
грессом, который был достигнут в Латинской

Америке в деле понимания этой проблемы. Под­
писанный в Боготе Акт, принятый на недавнем 
заседании Специального комитета Совета Орга­
низации американских государств, по разработке 
новых мероприятий .в области экономического 
сотрудничества (Комитет 21 государства), кото­
рое состоялось -в -сентябре 1960 года, является 
огромным событием в -области межамериканского 
сотрудничества. На этом совещании мы с удов­
летворением восприняли инициативу президента 
Эйзенхауэра и конгресса Соединенных Штатов, 
заключающуюся -в том, чтобы начать в Латин­
ской Америке широкую .программу, направлен­
ную на улучшение социальных условий путем 
предоставления дополнительных .фондов и техни­
ческой помощи. Мы также .приветствовали изме­
нение -в позиции правительства Соединенных 
Штатов, которое решило вместе -с другими стра­
нами Америки пересмотреть вопрос финансовых 
и торговых отношений с европейскими странами, 
входящими в .Организацию европейского эконо­
мического сотрудничества, Европейское экономи­
ческое сообщество и Европейскую ассоциацию 
свободной торговли. Мы также .приветствовали 
то, что, одобрив Акт, подписанный в Боготе, пра­
вительство Соединенных Штатов признало необ­
ходимым применить в отношении Латинской 
Америки особую программу международного эко­
номического сотрудничества. Эта программа 
должна включить финансовую помощь, как госу­
дарственную, так и частную, американских стран, 
стран Западной Европы и международных финан­
совых организаций.
153. Тем -не менее мы должны отметить, что Ла­
тинская Америка все еще не нашла на практике 
ап-особа объединения финансовых ресурсов и 
средств международного сотрудничества, кото­
рый позволил бы ей сбросить оковы экономиче­
ской отсталости и тем самым удовлетворить со­
временные потребности. -Но осуществление этих 
целей таит в себе источник многих потенциаль­
ных опасностей в Латинской Америке и приво­
дит к искушению осуществить политические и 
экономические преобразования, несовместимые с 
нашим образом жизни.

154. Касаясь вновь области межамериканских 
отношений, правительство Аргентины с глубоким 
удовлетворением объявляет о том, что мы с по­
мощью арбитров заключили ряд соглашений с 
Чили об окончательном урегулировании погра­
ничных споров между нашими двумя -странами. 
Подписанные соглашения являются гарантией 
того, что .наши разногласия были успешно раз­
решены -и что они еще более укрепляют отноше­
ния между нашими народами, связанными исто­
рически и географически и сознающими общность 
своей судьбы.
155. Договор об Антарктиде, подписанный 1 де­
кабря 1959 года двенадцатью странами, имею­
щими особые интересы в Антарктиде, который 
был ратифицирован -сенатом Аргентины, являю­
щейся одной из участниц договора, является три­
умфом духа международного доверия и сотруд­



i32 Генеральная Ассамблея — Пятнадцатая сессия — Пленарные заседания

ничества. Самой отличительной чертой договора, 
по-видимому, является то, что он предусматрива­
ет запрещение использовать антарктический рай­
он для ядерны-х экспериментов, положив тем са­
мым начало норме, -которую мы хотели бы видеть 
распространенной и на другие районы мира. Не­
обходимо ясно сказать, что договор не затраги­
вает суверенных прав этих государств на этой 
территории.

156. Экономическое развитие все еще является 
самым важным из экономических вопросов, сто­
ящих перед Генеральной Ассамблеей. Данная 
сессия может предоставить возможность того, 
чтобы тщательно рассмотреть эту проблему и 
дать ей настоящую оценку. Тот факт, что на этом 
форуме присутствуют представители высокораз­
витых и слаборазвитых стран мира, может при­
вести к признанию -срочной необходимости 
использовать все имеющиеся средства, чтобы 
перестроить экономическую -структуру последних. 
Что касается нас, то все страны Латинской Аме­
рики уже стали на путь промышленного разви­
тия, с которым они себя окончательно связали. 
Они твердо убеждены в том, что улучшение в 
социальной области зависит от экономического 
развития, в частности от промышленного разви­
тия, и что это развитие — единственный путь 
добиться высокого уровня жизни, который они 
могут иметь, учитывая имеющиеся ресурсы и 
усилия, предпринимаемые ими для сохранения 
политических институтов, совместимых с достоин­
ством человека. Однако последнее может быть 
принесено в жертву ввиду необходимости покон­
чить с голодом, бедностью и невежеством.

157. Развитые страны должны понять необходи­
мость устранения этих опасностей не только в 
интересах слаборазвитых стран, но также и в 
своих собственных интересах. Чтобы добиться 
этой цели, необходимо приложить все усилия, 
чтобы создать в слаборазвитых странах новые 
отрасли промышленности, особенно ведущие от­
расли, являющиеся основой экономической ста­
бильности. Развитые страны соглашаются восста­
новить принцип взаимности в торговле на миро­
вом рынке, с тем чтобы слаборазвитые страны 
могли восстановить и увеличить их бывшие уров­
ни доходов извне, поскольку это является самым 
здоровым и нормальным средством финансирова­
ния их развития.

158. Бели в ближайшем будущем высокоразви­
тые страны не увеличат своих государственных 
и частных капиталовложений в наших странах, с 
тем чтобы усилить наше экономическое развитие, 
особенно в основных секторах нашей экономики, 
и не обеспечат условий, при которых мы сможем 
свободно и на прочной основе продавать наши 
сырьевые товары ,на мировом рынке, то инциден­
ты холодной войны будут все более распростра­
няться до. всему миру.

159. Ряд вопросов, которые будут рассматривать­
ся в связи с изучением доклада Экономического

и Социального Совета 7, а также проблемы эко­
номического развития заслуживают особого вни­
мания. Так, например, исследования, предприня­
тые Комиссией но международной торговле сырь­
евыми товарами, выявили -некоторые наиболее 
серьезные трудности, с которыми встретились 
слаборазвитые страны при составлении своих 
планов развития и которые должны учитываться 
при проведении любой политики в интересах этих 
стран.
160. Правительство Аргентины поддерживает лю­
бые мероприятия, направленные на расширение 
свободы торговли и устранение ограничивающих 
ее барьеров. Исходя из этого, оно -стало участ­
ником Латиноамериканской ассоциации свобод­
ной торговли, работающей над созданием зоны 
свободной торговли. Мы уверены, что этот важ­
ный шаг по пути к созданию общего рынка Ла­
тинской Америки приведет к расширению как ре­
гиональной торговли, так и торговли с другими 
районами мира. .
161. Это убеждение заставило нас проявить за­
интересованность в тех усилиях, которые пред­
принимаются с целью создать новую европей­
скую организацию для экономического развития. 
Мы считаем, что, исходя из традиционного на­
правления нашей экспортной торговли, мы яв­
ляемся заинтересованной стороной во -всяких по­
пытках, направленных на планирование аграрной 
и торговой политики стран Западной Европы.
162. Проблемы экономического развития являют­
ся особенно острыми ,в странах, ставших недавно 
независимыми. Этот факт признается в предло­
жении Генерального Секретаря о том, что для 
этих стран требуется специальная программа по­
мощи. В соответствии с политикой, занимаемой 
в колониальных вопросах, Аргентина с одобрени­
ем относится ко всякого рода помощи, предостав­
ляемой -новым членам сообщества свободных на­
ций. Тем не менее, говоря об этом конкретном во­
просе, учитывая, что большинство этих стран 
принадлежит к одному (континенту, нельзя не 
указать на трудность согласования этого меро­
приятия с принципом (справедливого географиче­
ского распределения помощи Организации Объ­
единенных Наций в соответствии с Уставом. По­
этому в интересах всех нас было (бы целесообраз­
ным найти формулу, которая позволила бы ре­
шить эту проблему при (помощи добровольных 
взносов.
163. Множество проблем, связанных с финанси­
рованием экономического развития, недостаток 
частного капитала и (растущее число учреждений 
и программ, имеющих -одни и те же цели относи­
тельно решения данного вопроса, в новой плос­
кости ставят много раз обсуждавшийся вопрос о 
необходимости создания фонда Организации Со­
единенных Наций для капитального развития. 
Мы верим, что эти новые обстоятельства позво­

7 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пят­
надцатая сессия, Дополнение № 3, документ А/4415.
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лят нам преодолеть разногласия и найти путь к 
конструктивному решению.
164. Убеждение в том, что одной из основных 
обязанностей государств — членов Организации 
Объединенных Наций является полное выполне­
ние положений Всеобщей декларации прав чело­
века, определило позицию Аргентины в отноше­
нии 'Случаев расовой дискриминации, вынесенных 
на обсуждение Организации. Что касается Арген­
тины, то, как мы уже заявляли в Совете Безопас­
ности (854-е заседание), расовые предрассудки 
являются отклонением от норм человечеокого об­
щежития, и мы этих взглядов не разделяем. Буду­
чи воопитааньши — как и народы других латино­
американских стран — в вере, что все люди рав­
ны, потому что они Bice дети одного и того нее 
бога, мы основываем свою личную и обществен­
ную жизнь на абсолютном равенстве всех рас. 
Мы с благодарностью признаем, что этот дух 
братства, стоящий выше расовых убеждений, яв­
ляется одним из самых ценных наследий, остав­
ленных нам нашими испанскими предками.
165. Поэтому мы искренне надеемся, что некото­
рые случаи, когда правительства делают расизм 
неотъемлемой частью своей национальной поли­
тики, будут изжиты через уважение достоинства 
человеческой личности. В то же время нам хоте­
лось бы отметить, что всякая дискриминация, 
осуществляемая по отношению к белому населе­
нию в странах, ставших недавно независимыми, 
будет неприемлемой и вызовет с нашей стороны 
такое же возражение, как и дискриминация, про­
водившаяся в отношении цветного населения в 
прошлом.
166. Защищая права человека в международном 
плане, необходимо учитывать национальные ха­
рактерные особенности, с тем чтобы доктрины, 
которые противоречат основным убеждениям до­
говаривающихся государств, не навязывались им 
с помощью договоров. В этой связи .правительст­
во Аргентины считает, 'что необходимо обратить 
внимание на важность уважения всеми в буду­
щей декларации о свободе религии положений, 
регулирующих отношения между государством и 
различными религиозными вероисповеданиями 
в каждой отдельной стране.
167. Что касается семьи, то мы придерживаемся 
мнения о том, что декларации Организации Объ­
единенных Наций по этому вопросу не. должны 
затрагивать ’принципов постоянства брака и пра­
ва родителей выбирать вид образования, который 
они желают дать своим детям в ’Соответствии с 
их собственными убеждениями. Мы решительно 
возражаем против проведения в международном 
масштабе любых мер, направленных на то, что­
бы прямо или косвенно распространить практику 
контроля над деторождаемостью. Мы уверены, 
что проблемы, связанные с «взрывом в результа­
те перенаселения», можно решить экономически­
ми мерами, а не биологическими методами, кото- 
тые противоречат глубоко укоренившимся убеж­
дениям многих государств — членов Органи­
зации.

168. Данная сессия Генеральной Ассамблеи явит­
ся, возможно, поворотным пунктом в истории по­
сле второй мировой войны. Международная на­
пряженность настолько усилилась, что мы уже не 
в состоянии избежатывыбора: или ядеряая война, 
или сосредоточение всех наших усилий, направ­
ленных на достижение стабильности, которая поз­
волит народам жить вместе в условиях мира. По 
этой причине продолжение холодной войны боль­
ше нельзя считать нормальным явлением в на­
шей жизни.
169. Это возлагает ответственность на всех и на 
каждого в отдельности члена данной Организа­
ции. Наши общие усилия позволят определить, 
смогут ли народы смотреть в будущее с большой 
уверенностью или они вынуждены будут до­
пустить вероятность уничтожения, настолько не­
мыслимую, что до вчерашнего дня она казалась 
не более чем вымыслом, плодом воображения пи­
сателе й-р ом ан истов.
170. Нет никакого сомнения в том, что наша са­
мая неотложная задача состоит в том, чтобы 
найти формулу, которая позволила бы сделать 
первые шаги по пути к эффективному разоруже­
нию под международным контролем. Однако, как 
мы не раз утверждали при других обстоятельст­
вах, в деле обеспечения мира военное разоруже­
ние является скорее следствием, чем причиной. 
Суть заключается в том, чтобы создать взаимное 
доверие, без которого никогда не будет настоя­
щего мира.
171. Предпосылкой для такой истины является
уверенность в том, что никто не будет стремиться 
навязать другим свою идеологическую систему и 
образ жизни. Конечно, вооруженная агрессия, а 
также подрывная деятельность и попытки уста­
новить в других странах системы, противореча­
щие их национальным особенностям и традициям, 
должны быть осуждены. '
172. Мы стоим за мирное сосуществование, ос­
новывающееся на взаимном уважении и доброй 
воле в отношениях между государствами. Если 
под эгидой ’Организации Объединенных Наций и 
в результате осуществления ’Принципов, изложен­
ных в Уставе, мы успешно начертаем путь, кото­
рый приведет к ослаблению .напряженности, дер­
жащей мир в состоянии постоянной тревоги, то 
мы докажем, что мы достойны того доверия, ко­
торое народы возлагают на эту выдающуюся Ас­
самблею.
173. Г-н ДИФЕН БЕЙКЕР (премьер-министр Ка­
нады) (говорит по-английски): Прежде всего, 
г-н Председатель, я хотел бы поздравить нас по 
случаю вашего избрания на этот ноет. Я знаю, 
что ваша мудрость, опыт и независимое сужде­
ние — качества, которые так необходимы при вы­
полнении 1воз1ложенных на вас обязанностей, — 
принесут значительную пользу работе Генераль­
ной Ассамблеи. Позвольте мне также сказать, что 
одну десятую населения Канады составляют ли­
ца ирландского происхождения, и они просили 
меня передать вам особое поздравление.
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174. Я 'Хотел бы также присоединиться к тем при­
ветствиям, которые были сказаны в адрес новых 
государств-членов, принятых в Организацию Объ­
единенных Наций. Я знаю, что, являясь членами 
этой Организации, они извлекут из этого пользу 
и преимущества, равно как и Организация Объ­
единенных Наций получит пользу в результате 
их участия в ее работе и деятельности. Особенно 
важно то, что тринадцать из этих новых госу­
дарств-'членов— это страны африканского кон­
тинента, где происходят сейчас большие измене­
ния и который в настоящее время (приковал вни­
мание всего мира. Я знаю, что все старые члены 
этой Организации согласятся с тем, что на нас 
лежит ответственность по оказанию помощи этим 
молодым государствам-членам в решении стоя­
щих перед ними важных проблем.
175. Прием этих стран в нашу Организацию на­
поминает нам о том, что Генеральная Ассамблея 
должна рассмотреть вопрос о расширении соста­
ва Экономического и Социального Совета и Со­
вета Безопасности, с тем чтобы все географиче­
ские районы могли иметь в них соответствующее 
представительство.
176. Я хочу теперь высказаться относительно 
данной сессии Генеральной Ассамблеи. Некото­
рым наблюдателям Генеральная Ассамблея на 
прошлой неделе показалась цирком и драмой с 
участием выдающихся личностей. Независимо от 
их взглядов факт остается фактом, что данная 
сессия является самым важным н самым пред­
ставительным собранием международных и госу­
дарственных деятелей за всю историю. Это со­
брание символизирует собой встречу культур и 
философий всех рас. Наш долг — добиться тако­
го положения, при котором это собрание остави­
ло бы завет здравомыслящим людям добиться 
разумных отношений, мира и братства и повы­
сить жизненный уровень во всех частях мира.
177. Новым членам Организации я скажу следу­
ющее: являясь представителем Канады, я заяв­
ляю, что Организация Объединенных Наций пред­
ставляет собой величайшую надежду для сред­
них и малых государств, для новых и слабых го­
сударств и поистине для всех Государств мира, 
вне зависимости от их социальных и политиче­
ских систем.
178. Мы встречаемся при таких обстоятельствах, 
которые, по моему мнению, говорят о том, что на­
ступил критический момент в истории и развитии 
Организации Объединенных Наций. Наша Орга­
низация стоит перед самой большой угрозой, уг­
розой самому ее существованию. За последние 
несколько дней Генеральная Ассамблея заслуша­
ла руководителей двух самых могущественных 
государств -членов. У меня появились большие 
надежды, когда я узнал, что г-н Хрущев соби­
рается прибыть на сессию. Я прибыл сюда в го­
товности признать, одобрить и согласиться с лю­
бым хорошим предложением, которое он может 
сделать, поскольку я являюсь одним из тех, кто 
считает, что предложения г-на Хрущева отвергать 
сра-зу «е следует. Я был разочарован. Г-н.Хрущев,

используя опасные искажения в широких пропа­
гандистских целях, положил начало самому боль­
шому наступлению в холодной войне. Он оказал 
плохую услугу Организации Объединенных На­
ций, которая, по моему мнению, прекратила бы 
свое существование в результате принятия его 
предложения о триумвирате. Эта речь не была 
направлена на то, чтобы привести народы ближе 
к миру на земле, хотя эта цель является основ­
ной причиной нашего участия в работе данной 
сессии.
179. Мы не всегда соглашаемся с Соединенны­
ми Штатами Америки, однако само наше сущест­
вование с населением, составляющим одну деся­
тую часть населения 'Соединенных Штатов, и с 
ресурсами, которые мы имеем, является лучшим 
ответом на пропагандистские заявления о том, 
что Соединенные Штаты вынашивают агрессив­
ные планы. С этого я и хочу начать.
180. Г-н Эйзенхауэр выступил с умеренной, бла­
горазумной и примирительной речью (868-е засе­
дание). Он предложил конструктивную програм­
му. Он выразил надежду на то, что всемирное 
сообщество будет жить в мире. Он открыл дверь 
к международному примирению и всемирному 
братству. К сожалению, я должен сказать, что 
г-н Хрущев сделал попытку закрыть эту дверь 
(869-е заседание).
181. Мы только что заслушали Генерального Се­
кретаря, представителя и доверенного лица дан­
ной Организации. Я сразу же заявляю, что Кана­
да категорически отвергает несправедливые и не­
сдержанные нападки, направленные в адрес Ге­
нерального Секретаря, который является предан­
ным и беспристрастным должностным лицом. 
Предложение Советского Союза о замене Гене­
рального Секретаря президиумом из трех чело­
век, требующим единогласного решения для при­
нятия действий, имеет определенную цель — по­
дорвать престиж и авторитет Организации Объе­
диненных Наций. Препятствуя так часто дейст­
виям Организации Объединенных Наций путем 
'использования права вето, Советский Союз сей­
час, по-видимому, намерен уничтожить Органи­
зацию Объединенных Наций, лишив ее способно­
сти быстро и эффективно действовать в чрезвы­
чайных обстоятельствах сразу, как только они 
возникают.
182. Нет необходимости говорить о том, что Ка­
нада возражает против этого странного предло­
жения; принять его — значит изменить Уставу; 
принять его—значит свести Организацию Объ­
единенных Наций до уровня нерешительного и 
бессильного органа. Это фактически умножило 
бы вето в ущерб эффективной деятельности этой 
Организации.
183. Теперь я хочу сказать несколько слов о Кон­
го. То, что там произошло, создало одно из са­
мых затруднительных положений, с которым ког­
да-либо сталкивалась Организация Объединен­
ных Наций. Я согласен с министром иностранных 
дел Аргентины, который отметил, что достигну­
тые до сих пор результаты говорят о том, что
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можно сделать при международном сотрудниче­
стве, когда участники полны решимости оказать 
свою полную поддержку.
184. Канада сыграла свою роль в операции Ор­
ганизации Объединенных Наций в Конго. Она 
приняла в ней участие по просьбе Организации 
Объединенных Наций, предоставив в ее распоря­
жение специально подготовленный персонал — 
по связи, коммуникациям, воздушному транспор­
ту — и осуществив чрезвычайные поставки про­
довольствия. Канада является членом НАТО. 
Дает ли тот факт, что мы состоим членом этой 
оборонительной организации, какое-либо основа­
ние утверждать, что предпринятые нами дейст­
вия по оказанию такой помощи по просьбе 
Организации Объединенных Наций являются
агрессивными?
185. На мой взгляд, одна из основных задач, 
стоящих перед Генеральной Ассамблеей, будет 
заключаться в том, чтобы в достаточной мере 
обеспечить предстоящую поддержку Организации 
Объединенных Наций в ее усилиях возродить 
финансовую и экономическую жизнь Конго. Поль­
зуясь этой возможностью, я заверяю Генераль­
ную Ассамблею в том, что Канада возьмет на 
себя справедливую долю в этом деле.
186. Я также считаю, что опыт iKohto показал не­
обходимость иметь вооруженные силы, которые 
могут быть быстро предоставлены в распоряже­
ние Организации Объединенных Наций по ее 
просьбе в любое время. Со своей стороны, канад­
ское правительство держит в резерве выделенный 
для этой цели батальон войск, приспособленный 
для транспортировки по воздуху. Как мне кажет­
ся, опыт в Конго подчеркнул необходимость со­
здания ядра постоянного военного штаба при Ор­
ганизации Объединенных Наций, который был бы 
в; готовности действовать оперативно и обеспе­
чить взаимодействие, когда это потребуется от 
него при сложившихся чрезвычайных обстоятель­
ствах.
187. Взгляды канадского правительства на Конго 
И- на более широкую африканскую проблему 
можно суммировать следующим образом. Афри­
канский континент не должен превратиться в 
центр борьбы между Западом и Востоком; он 
должен быть свободным от прямого вмешатель­
ства великих держав в его внутренние дела. Не­
обходимо дать африканским народам возмож­
ность самим определить свою собственную судь­
бу. Когда же им понадобится помощь, то лучше 
всего ее оказывать через органы Организации 
Объединенных Наций.
188. Теперь я перехожу к вопросу, о котором 
очень подробно говорил председатель совета 
министров СССР, к вопросу о колониализме. На 
этой сессии он отстаивал и требовал принятия 
декларации о .полной и окончательной ликвида­
ции колониального режима» (869-е пленарное 
заседание).
189. Я думаю, что все согласятся с тем, что, ка­
ково бы ни было положение в прошлом, ни в од­

ной части мира не мажет быть больше взаимоот­
ношений хозяина и слуги. Он говорил о колони­
альной зависимости, эксплуатации и иностранном 
гнете. Эти взгляды были изложены руководи­
телем крупнейшей колониальной державы сегод­
няшнего мира после приема четырнадцати новых 
государств — бывших колоний — в Организацию 
Объединенных Наций. По-видимому, он забыл 
то, что произошло в день открытия сессии. .
190. После второй мировой войны семнадцать ко-, 
лониальных районов и территорий с населением. 
более сорока миллионов человек обрели с по­
мощью Франции полную свободу. За это же вре­
мя четырнадцать колоний и территорий с населе­
нием 500 миллионов человек обрели полную сво­
боду в рамках Британского содружества -наций. 
Если взять вместе, то около 600 миллионов чело­
век более чем тридцати стран, большинство из 
которых представлено сегодня на данной Гене­
ральной Ассамблее, добились своей свободы, при­
чем добились ее с одобрения, при поддержке, и 
под руководством Соединенного Королевства, 
Британского содружества наций и Франции.
191. Из присутствующих здесь мало кто может” 
говорить о колониализме так же компетентно, как 
Канада, поскольку Канада была в свое время 
колонией и Франции и Соединенного Королев­
ства. Мы были первой страной, которая в резуль­
тате конституционного процесса, длившегося бо­
лее ста лет, пр-ошла путь от колонии до незави­
симого государства, не порывая связи с метро­
полиями.
192. В Британское содружество наций входят в 
настоящее время десять -государств, включая Со­
единенное Королевство, причем все они являются 
свободными и добровольными членами, представ­
ляют -все континенты, охватывают одну пятую 
населения земного шара и фактически представ­
ляют все расы, все цвета кожи и все веры. Мы 
объединены не мечом или печатью, а духо-м сот­
рудничества и общими -стремлениями, и этот -про­
цесс продолжается. На следующей- неделе еще 
одна -страна, Нигерия, самая многолюдная стра­
на Африки, получит -свою независимость и оста­
нется в семье Британского содружества наций.
193. На данной сессии Генеральной Ассамблеи 
действительно присутствует значительное количе­
ство -представителей стран, вышедших из соста­
ва империй, подмандатных и подопечных терри­
торий Соединенного Королевства, Британского 
содружества наций и других стран.
194. Я хочу задать следующий вопрос: сколько 
человек было освобождено Советским Союзом? 
Разве мы можем забыть, как четыре года назад 
одна из поедевоённых колоний Советского Союза 
стремилась освободиться и что из этого вышло?
195. Я -говорю об этом для того, чтобы сравнить 
факты истории Британского содружества наций 
и других -стран с установлением иногда господст­
ва над народами и территориями под маской ос-, 
воб-ождения, которое всегда сопровождается по­
терей политической свободы. Как мы должны 
согласовать трагедию венгерского восстания в
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1956 году 'С уверенным заявлением г-на Хрущева, 
сделанным им 23 сентября на сессии Генеральной 
Ассамблеи? Г-н Хрущев 'заявил (869-е заседание):

«Мы стояли, 'стоим и будем стоять за то, 
чтобы народы Африки и других 'континентов, 
добиваясь своего освобождения из-под колони­
ального гнета, по своему усмотрению, по своей 
воле устанавливали в своих странах угодные 
им порядки».

С этим я согласен и надеюсь, что эти 'Слова озна­
чают, что в будущем позиция тех, кого он пред­
ставляет, будет изменена.
196. А как нее обстоит дело с Литвой, Эстонией 
и Латвией? Как обстоит дело со свободолюбивы­
ми украинцами и многими другими народами 
Восточной Европы, которых я не буду называть 
из опасения пропустить кого-либо из них? На том 
же заседании г-н Хрущев заявил следующее:

«...Полная и окончательная ликвидация ко­
лониального режима во всех его формах и про­
явлениях диктуется всем ходом мировой исто­
рии за .последние десятилетия».

В международных делах не может быть двояких 
стандартов.
197. Я прошу председателя совета министров 
СССР 'предоставить народам, находящимся под 
его господством, право свободных выборов — 
предоставить им возможность выбрать при дей­
ствительно свободных условиях ту форму прав­
ления, которую они захотят. Если 'бы из его слов 
вытекали такие же результаты, раз они должны 
распространяться одинаково на всех, то тогда 
действительно возникла бы новая акция по вы­
полнению обязательств, записанных в Уставе Ор­
ганизации Объединенных Наций, тогда действи­
тельно появилась бы -новая надежда для всего 
человечества.
198. Я надеюсь, что его -заявление будет прием­
лемо для всех и что он здесь и безотлагательно 
первым покажет в этом пример.
199. Теперь я бы хотел сказать несколько слов 
об отношениях между Востоком и Западом. Год 
тому назад у нас были в этом большие надежды. 
Казалось, что в отношениях между великими дер­
жавами наметились решающие изменения. Мы, 
малые и средние государства, пытались внести 
свой вклад в дело устранения страха и недоверия, 
в дело обеспечения взаимопонимания и сотрудни­
чества. Начал свою работу Комитет десяти по 
разоружению. До того как провалилась Париж­
ская конференция глав четырех держав, даже 
не начав работы, мы питали большие надежды. 
Конференция не состоялась. После этого в июне 
Советский Союз прервал переговоры по разору­
жению. Далее, летом этого года начались пропа­
гандистские нападки, причем в такой степени и 
с такой силой, что они, естественно, должны бы­
ли привести к заключению о том, что различные 
вопросы намеренно раздуваются с единственной 
целью — усилить 'напряженность. Сейчас, когда 
человечество ждет от нас действий, что хорошего 
могут дать угрозы обрушить ракеты или ядер­

ные бомбы на другие страны, малые или боль­
шие, послать так называемых добровольцев в 
страны, которые и без того находятся в опасном 
положении, и оказать поддержку политическим 
лидерам в проведении экстремистской политики?
200. Народы всех стран находятся в состоянии 
страха и беспокойства, а этот страх и беспокой­
ство усиливают напряженность. Я призываю к 
немедленному возврату на путь переговоров. Это 
единственный путь, по которому должны следо­
вать великие державы. Генеральная Ассамблея 
должна настоять на возобновлении переговоров, 
особенно по тем основным вопросам, которые 
разделяют Советский Союз и -связанные с ним 
страны и западные державы. Я имею в виду ра­
зоружение — этот первостепенной важности во­
прос, стоящий на повестке дня Ассамблеи.
201. Канадское правительство стоит за полное 
разоружение, осуществляемое под эффективным 
контролем и инспекцией. Сейчас великие держа­
вы обладают способностью ядерного уничтоже­
ния друг друга и всех. Мы, средние и малые 
державы, не можем оставаться безучастными. 
Мы определенно стали бы жертвами в любой 
ядерной катастрофе, которая может произойти. 
Совершенно независимо от своего инстинкта 
самосохранения, человечество понимает всю бес­
полезность бессмысленных расходов. Не вернув­
шись на путь переговоров, мы не можем надеять­
ся на прекращение гонки вооружений, мы не мо­
жем надеяться на приостановление процесса 
вооружения и роста вооруженных сил.
202. Трагедия переговоров в Комитете десяти по 
разоружению состояла в том, что они прекрати­
лись в то время, когда намечалось существенное 
сближение позиций Советского Союза и западных 
государств. 30 июня я направил г-ну Хрущеву 
послание. В нем я предлагал вернуться к пере­
говорам. Единодушное мнение Комиссии по разо­
ружению в этом отношении не было принято во 
внимание, несмотря на то что в августе она при­
зывала к скорейшему возобновлению перегово­
ров по разоружению. Я считаю, что Генеральная 
Ассамблея должна подтвердить призыв Комиссии 
по разоружению.
203. Мы нуждаемся не в планах и принципах. 
У нас есть четыре различных плана по разоруже­
нию и две группы принципов. Необходимо выра­
ботать порядок работы, закрепленный соглаше­
нием. Канада предлагает назначить председате­
лем представителя нейтральной страны и готова 
изучить любое конструктивное предложение. Мы 
не -испытываем недостатка -в соответствующем ап­
парате, но у нас нет взаимного доверия и нет же­
лания -советского правительства вести переговоры.
204. Это доверие может возрасти после того, как 
будет покончено с той секретностью, которая 
окутывает подготовку к войне и наполняет серд­
ца людей -страхом перед внезапным нападением. 
Канада является самым ближайшим соседом 
Соединенных Штатов и Советского Союза. Наш 
народ и народ Соединенных Штатов опасаются
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внезапного нападения через полярные районы. 
Нет сомнения в том, что народ Советского Союза 
опасается нападения с нашей стороны. Канада 
готова предоставить любую часть своей аркти­
ческой территории для международной инспек­
ции и контроля в обмен на такую же уступку со 
стороны Советского Союза. Они говорят, что мы 
в сотрудничестве с Соединенными Штатами го­
товим плацдарм для нападения в наших аркти­
ческих районах. Сейчас я даю им возможность 
получить ответ на свои опасения. Вы открываете 
свои районы, мы откроем свои, и этот источник 
опасения будет устранен.
205. Мне трудно понять, если это было правильно 
передано, почему г-н Хрущев должен придержи­
ваться мнения о том (869-е заседание), что во­
зобновление переговоров по разоружению долж­
но зависеть, в частности, от принятия требований 
Советского Союза относительно коренной реорга­
низации Комитета десяти по разоружению и 
должности Генерального Секретаря Организации 
Объединенных Наций.
206. Какие еще меры можно предпринять? Мне 
часто представлялась возможность публично 
убеждать в необходимости уничтожения ядеряого 
оружия, установления систематического контро­
ля над управляемыми снарядами, предназначен­
ными для доставки к целям ядерного оружия 
массового уничтожения, выявления и инспекции 
площадок для запуска управляемых снарядов, 
запрещения биологического и химического ору­
жия, запрещения использовать космическое про­
странство в военных целях и особенно запреще­
ния оснащать вооружением спутники Земли, 
прекращения производства расщепляющихся ма­
териалов для производства оружия и использова­
ния имеющихся запасов этих материалов в мир­
ных целях. Канада еще и еще раз высказывается 
за прекращение ядерных испытаний.
207. Вряд ли необходимо подчеркивать значение 
быстрейшего заключения соглашения по указан­
ным мероприятиям, осуществляемого при соот­
ветствующем контроле и проверке, ибо нельзя 
рассеять страх иначе, как установив контроль и 
инспекцию. Огромные успехи были достигнуты 
в области освоения космоса. Через год будет уже 
слишком поздно. Я надеюсь, что теперь же (будет 
уделено внимание проблеме определения право­
вого положения космического пространства, на­
правленного на использование его только в науч­
ных и мирных целях, с тем чтобы все государст­
ва, великие и малые, имели равные нрава.
208. Я считаю, и такова позиция Канады, что ни 
одно небесное тело не будет рассматриваться как 
возможная собственность какого-либо государст­
ва; что космические корабли будут опознаваться 
путем регистрации их запуска, их названий и дру­
гих характерных признаков; что частоты радио­
волн для связи с 'космическими кораблями и 
между ними будут распределяться на рацио­
нальной и согласованной основе.
209. Эти важные проблемы требуют, чтобы Ко­
митет Организации Объединенных Наций по мир­

ному использованию космического /пространства 
немедленно начал свою работу и рассмотрел все 
эти вопросы.
210. Я хотел бы также кратко основаться на во­
просе оказания помощи. Хотя председатель со­
вета министров подробно говорил о пороках ко­
лониализма, он очень мало сказал об экономи­
ческой помощи слаборазвитым странам мира. 
Я не слышал никаких обещаний увеличить взносы 
в фонды программ Организации Объединенных 
Наций по оказанию экономической и технической 
помощи. Таким (было одно из предложений, вы­
сказанное президентом Эйзенхауэром. Г-н Хру­
щев призывает (просто к принятию декларации.
211. Необходимо срочно расширить (международ­
ную экономическую помощь слаборазвитым стра­
нам, в частности, я думаю, африканским стра­
нам, ставшим недавно независимыми государст­
вами. Я считаю, что это необходимо. Бели пот­
ребности Африки должны быть удовлетворены 
так, чтобы не тормозить осуществление про­
грамм помощи в других районах, материальные 
ресурсы для оказания экономической помощи че­
рез Организацию Объединенных Наций должны 
быть в значительной степени увеличены.
212. В этом отношении -Канада придерживается 
следующей позиции. Мы оказываем экономиче­
скую и техническую помощь. Мы :не навязываем 
странам, получающим помощь, каких-либо осо­
бых -социальных, экономических или политиче­
ских условий. Мы будем и впредь делать -наши 
взносы в -фонды программ помощи. И мы будем 
их увеличивать.
213. Естественно, что Канада проявляет -кровную 
заинтересованность в развитии тех стран, кото­
рые получают яеза1висимость -в рамках Британ­
ского содружества наций. На прошлой -неделе 
было -объявлено об учреждении специальной про­
граммы помощи африканским странам, входя­
щим в состав Британского содружества наций. 
На эти цели Канада в течение трех лет по ут­
верждении парламентом -внесет 10,5 миллиона 
долларов для развития африканских стран, вхо­
дящих в Британское содружество (наций, в том 
числе для -ряда зависимых территорий.
214. В соответствии с этим планом этим странам 
будет оказываться техническая помощь, помощь 
в области образования, а также помощь в обла­
сти капиталовложений. Мы рассматриваем дву­
стороннюю помощь в рамках Британского содру­
жества наций как дополнение к программе Орга­
низации Объединенных Наций -в Африке, и мы 
всеми мерами будем добиваться того, чтобы дву­
сторонняя -помощь теон-о координировалась с про­
граммами Организации Объединенных Наций.
215. Мы двое увеличили наш -взнос в Междуна­
родный -банк реконструкции и развития. Мы пре­
дусмотрели финансовый взнос в Ассоциацию 
международного развития. Мы считаем, что 
Специальный фонд Организации Объединенных 
Наций и -Расширенная программа технической 
помощи заслуживают того, чтобы взносы <в ид
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фонды были увеличены. В ходе текущей 'сессии 
Организации Объединенных Наций канадская де­
легация объявит о размере этих взносов.
216. Одна из этих программ —программа посыл­
ки оперативного и административного персона­
ла — доказала свою эффективность по оказанию 
помощи, крайне необходимой новым странам. Мы 
считаем, что эту помощь нужно расширить и сде­
лать постоянной. Мы вносим на ваше рассмотре­
ние дополнительное предложение о составлении 
описка этого персонала. Мы намерены составить 
список канадских экспертов в различных обла­
стях, готовых по первому зову Организации Объ­
единенных Наций направиться в новые незави­
симые государства, запросившие эту помощь. Они 
могут .помочь в создании или восстановлении 
гражданской администрации, как, например, в 
Конго, в нуждающихся или пострадавших рай­
онах. Постоянные действия отдельных государств 
в этом деле, дополняющие указанную программу 
Организации Объединенных Наций, будут крайне 
желательными.
217. Мы предлагаем, чтобы набор и зачисление 
экспертов в резерв, если хотите, производился 
в таких областях, как 'медицина, общественное 
здравоохранение, санитария, общественное благо­
состояние, снабжение, связь, транспорт и полиция. 
Создание резерва экспертов содействовало бы 
административной готовности, вместо того чтобы 
полагаться на вербовку персонала в спешке, по­
сле того как в этом возникнет необходимость.
218. Вопрос, на разрешении которого Канада 
неоднократно настаивала в прошлом, — и я по­
вторяю это сейчас — относится к области предо­
ставления продовольственной помощи. Проблема 
питания миллионов постоянно голодающих и не­
доедающих людей во всем мире является трагиче­
ской и требует срочного разрешения. Некоторые 
из стран имеют огромные излишки зерна и дру­
гих пищевых продуктов. Мы также имеем воз­
можность значительно увеличить это производст­
во. Излишки пшеницы в Канаде на 31 июля со­
ставляли 56 миллионов бушелей. Излишки продо­
вольствия, бесполезно лежащие в хранилищах, 
трудно оправдать, когда .столько людей не имеют 
достаточно продовольствия и недоедают. Я раз­
деляю точку зрения Продовольственной и сель­
скохозяйственной организации ;в том, что сель­
скохозяйственные излишки, накопленные более 
развитыми странами, явились бы лишь времен­
ным и поэтому неполным облегчением. Однако 
я считаю, что мы должны сделать все возможное 
в интересах стран, испытывающих недостаток 
продовольствия: .во-первых, помочь им выйти из 
затруднительного положения и, во-вторых, по­
мочь им повысить уровень их собственного про­
изводства. На мой взгляд, ответственность за 
разрешение создавшегося положения лежит на 
всей Организации Объединенных Наций в целом.
219. Несколько стран не могут взять на себя бре­
мя расходов по передаче своих излишков нуж­
дающимся странам. Нам нужно объединенными 
усилиями внести общий вклад © дело разрешения

этой поистине международной проблемы в инте­
ресах страдающих и голодающих людей во всем 
мире. Мы .пытаемся сделать это.

220. У нас нет никаких честолюбивых намерений 
в международном масштабе. Мы не стремимся 
к господству над другими странами. Мы не хотим 
изменять взгляды и позиции других стран. Мы 
пред оставил и в распоряжение слаборазвитых 
стран пшеницы и муки на сумму 56 миллионов 
долларов. Я приветствую и высоко оцениваю 
предложение президента Соединенных Штатов, 
сделанное им на прошлой неделе, относительно 
того, что Генеральная Ассамблея должна серь­
езно рассмотреть вопрос о разработке осуществи­
мого плана в соответствии с программой «-Продо­
вольствие— на службу миру». Мы планируем 
создать -«продовольственный банк», чтобы иметь 
возможность предоставлять продовольствие госу­
дарствам— членам -Организации Объединенных 
Наций через посредство этой Организации. Это 
мероприятие потребует создания согласованного 
аппарата, который учитывал бы установленный 
порядок торговли и координировал распреде­
ление излишков отдельных стран с целью улуч­
шения эффективного использования пшеницы.

221. Наконец, по ряду причин нам не удалось 
добиться соглашения относительно того, чтобы 
наделить Международный Суд — юридический 
орган Организации -Объединенных Наций ■— пол­
номочиями осуществлять обязательные для всех 
действия в деле усиления мероприятий по под­
держанию мира. Обязательная для всех юрис­
дикция Международного Суда, по мнению стра­
ны, которую я представляю, является вопросом 
первостепенной важности. Все члены Организа­
ции Объединенных Наций автоматически явля­
ются участниками Статута этого Суда. Канада 
признает обязательную юрисдикцию Суда, -за ис­
ключением случаев, -относящихся к .внутренним 
делам, однако она сама .не решает вопроса о том, 
что является и что не является внутренним де­
лом, а предоставляет это на усмотрение Суда. 
Я надеюсь, что -все государства — члены Органи­
зации заявят о своей готовности признать обяза­
тельную юрисдикцию Суда, с тем. чтобы придать 
действительную силу принимаемым решениям.

222. Я выступаю от имени Канады. Мы являемся, 
как я уже сказал, средним государством, доста­
точно -большим для того, чтобы взять на себя 
обязательства, однако недостаточно большим, 
чтобы представлять -собой силу или иметь -стрем­
ления, которые вызывали бы страх и подозрения. 
Являясь государством Северной Америки, -мы тес­
но связаны с культурами двух европейских госу­
дарств — Англии и Франции, а также с культура­
ми других рас и народов, поселившихся на нашей 
земле.
223. По географической и исторической случай­
ности мы оказались непосредственно между дву­
мя величайшими державами мира. У нас нет та­
ких креп-остей, чтобы противостоять им. Мы хотим 
жить в мире с -нашими северными соседями, так
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же как мы долгое время живем в мире с нашими 
южными соседями.

224. В мире, переживающем два огромных явле­
ния в жизни человечества — 'бурное развитие 
техники и бурные изменения в политической и со­
циальной областях, создаются новые перспек­
тивы для лучшей жизни. Должны ли мы при­
знать, что мы не можем контролировать эти ре­
волюционные изменения в науке и обществе? Не 
лучше -ли нам попользовать их на -общее бла-го, 
сделать это сейчас и -не допустить того, чтобы 
о-ни разрушили те слишком еще -хрупкие основы, 
на которых держится сегодняшний мир? В этом 
наша задача.

225. Мы слышим гол-оса, которые говорят о до­
стижениях в пропагандистских -целях. Мы прибы­
ли на Ассамблею не для того, чтобы добиваться 
победы в пропагандистской войне. Мы прибыли 
сюда для того, чтобы выиграть победу в борьбе

за мир. Если я правильно понимаю сегодняшние 
мысли простых людей всего мира, они -не хотят 
больше иметь ни пропаганды, ни беспорядка, ни 
страха, ни сомнений. Они требуют от нас правды. 
Нами не руководит и над нами -не господствует 
здесь никакая держава. Мы собрались здесь не 
в интересах какой-либо одной расы, веры или 
идеологии. Мы -находимся здесь в интересах все­
го человечества.
226. Народы и страны ждут -наших решений. На­
дежды людей призывают .нас сказать им, что мы 
м-ожем сделать. Я надеюсь, что мы не уйдем 
отсюда, ничего не сделав для человечества, не 
сказав народам всего мира, -что черный флаг 
смерти -не будет -больше -поднят с целью в-ой-ны, 
что -страх навсегда покинет сердца и души лю­
дей. Это наша последняя возможность добиться 
этих целей.

Заседание закрывается в 13 час. 15 мин.


